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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap - Tu do - Hanh phuc
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness
o0o

Da Nang, ngay 07 thang 03 nam 2026
Da Nang, March 07", 2026

TO TRINH PAI HOI PONG CO PONG

PROPOSAL

T O THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
S6/No: 06/2026/VSM/TT-HDQT

(V/v: Théng qua cac hop dong. giao dich thude thim quyén cua DPHDCD)
(Re: Approval of contracts and transactions under the authority of the General Meeting
of Shareholders)

Kinh trinh: PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
To: The 2026 Annual General Meeting of Shareholders

- Can cir Lugt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 da dwoc Quoc hoi nuée Cong hoa Xa
hoi Chu nghia Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 39/2020/QH14 adopted by the National Assembly of
the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020

- Can cir vao Ludt chimg khoan so 54/2019/QH14 da diwgc errfc' hoi meoe Cong hoa Xa hoi
Chu nghia Viér Nam thong qua ngay 26/11/2019;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI14 adopted by the National Assembly of
the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019

- Can cir Diéu lé t6 chirc hoat déng cua Céng tv Co phan Container Mién Trung.
Pursuant to the Charter on Organization and Operation of Central Container Joint Stock

Company.

Hoi dong quan tri (*HDQT™) kinh trinh Dai héi ddng cd dong ("DHPCD™) xem xét va thong
qua mot so vén dé sau:

The Board of Directors (“BOD ") respectfully submits to the General Meeting of Shareholders
(“GMS") for consideration and approval the following matters.
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Theo ké& hoach kinh doanh cua Cong ty, HPQT kinh trinh PHDCD thong qua cic giao dich
‘hudc tham quyén cia DHDCD theo phu luc dinh kém T& trinh nay.

In accordance with the Company'’s business plan, the Board of Directors respectfully submits to
:he General Meeting of Shareholders for approval the transactions under the authority of the General
Meeting of Shareholders as detailed in the Appendix attached to this Proposal.

Kinh trinh Dai hoi dong cé dong xem xét thong qua./.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and
approval./.
Tran trong!/ Respectfully.
TM. HOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OFDIRECTORS
Noi nhan/ Recipients: =10
- DHDCD;
General Meeting of Shareholders
- Luu VT, Thie ky HDQT
Archived: Clerical Office, Secretary of the
Board of Directors

i BT UL VSR
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DANH SACH CAC HOP DPONG/GIAO DICH THUQC THAM QUYEN CUA DAI HOI PONG CO PONG
LIST OF CONTRACTS AND TRANSACTIONS WITHIN THE AUTHORITY OF THE GENERAL MEETING OF

SHAREHOLDERS

(Dinh kém theo Tor trinh 56 06/2026/VSM/TT-HDOT ngay 07/03/2026)

(Attached to Proposal No. 06/2026/ VSM/TT-HDQT dated March 07, 2026)

Tén Cong ty/ S6 DKKD/ Dia

Gia tri giao
dich (du kién)

e, - ) iy &g T wa 0 " N M
ST chi tru sé chinh Moi quan hé lién quan Noi dung giao dich 7 ” Ghi chu
' : ; ; : - I, ransaction
No Company name/Business Related party relationship Transaction content Notes
) v o ’ value
Registration/Head office address )
(estimated)

- Céng ty CP Cang Xanh VIP
VIP Green Port Joint Stock
Company (VGR)

- DKKD s&/ Business
Registration Certificate No:
0201579242

Cép ngay/ Issue on 28/10/2014
1. | tai/ by So KH&DT HP/
Haiphong Department of
Planning and Investment

- Dia chi/ Address: Khu Kinh té
Dinh Vi, Cat Hai, Dong Hai,
Hai Phong/ Dinh Vi Economic
Zone, Cat Hai, Dong Hai, Hai
Phong

- Cung cong ty me

Under the same parent company

- Ong Truong Ly Thé Anh la TV Ban
kiém soat Cong ty CP cang xanh VIP dong
thoi 1a TV Ban kiém soat VSM/Mr.
Truong Ly The Anh currently serves as a

member of the Board of Supervisors of

VIP Green Port Joint Stock Company and
concurrently holds the position of member
of the Board of Supervisors at VSM.

- -

= .7

Cung cap dich vu: to
chtre sy kién khach
hang, vé may bay
Service provision;
customer event
organization and
airline ticket booking

2.500.000.000
ddng/ dongs

Dai hoi dfmg co
dong giao va uy
quyén cho Hoi
ddng quan trj quyét
dinh noi dung chi
tiét cua timg hop
ddng/giao dich; ky
két va trién khai
thue hién hop
d@ng/giao dich néu
tai Phy lue nay dam
bao tudn thu quy
dinh phap ludt va
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- Cong ty TNHH MTYV Dich vu
Cang Xanh/ Green Port Services
Company Limited (GP)

- DKKD 6/ Business
Registration Certificate No:
0201990244 Cép ngay/ Issue on
O1/11/2019 tai/ by So
KH&DTHP/ Haiphong
Department of Planning and
Investment

- Dia chi/ Address: S6 | Ngo
Quyen, Dong Hai, Hai Phong/
No. | Ngo Quyen, Dong Hai,
Hai Phong

- Cling cong ty me/ Under the same
parent company

- Ba Tran Thi Phuong Anh la Giam doe
GP, dong thai la chu tich HDQT VSM./

Ms. Tran Thi Phuong Anh is the Director

of GP and concurrently the Chairwoman
of the Board of Directors of VSM.

- Ong Bui Hing Viét la Pho Giam doc
GP, ddng thoi [a thanh vien HDQT
VSM./ Mr. Bui Hung Viet is the Deputy
Director of GP and concurrently a
member of the Board of Directors of
VSM.

- Ong Truong Ly Thé Anh la ké todn
truong GP. dong thoi 1a thanh vién Ban
kiém soat VSM./ Mr. Truong Ly The Anh
is the Chief Accountant of GP and
concurrently a member of the Board of
Supervisors of VSM.

Cung C'ép dich vu: 16
chue su kién khach
hang, vé may bay
Service provision:
customer evenlt
organization and

airline ticket booking

1.500.000.000
dong/ dongs

Mua dich vu: nang ha,

luu bai container
Service purchase:
container lift-on/lifi-
off. storage

Sah P F A

ol

3.000.000 dong/
dongs

quyén loi Cong ty.
Hoi dong quan tri
duge quyén uy
quyén lai cho Giam
dbe thue hién noi
dung néu tai Phy
luc nay (néu can),
bao cao két qua
thue hién tai Dai
hoi dong c6 dong
thudmg nién nam
2027,

The General
Meeting of
Shareholders
authorizes the

Board of Directors




- Cong ty TNHH MTV Vin tai
bién Ngoi sao Xanh// Green Star
Lines One Member Limited
Company (GSL)

- DKKD s0/ Business
Registration Certificate No:
02004686006

Cép ngay/ Issue on 14/06/2002
tai/ by So KH&DTHP/
Haiphong Department of
Planning and Investment

- Dia chi/ Address: S6 5 Vo Thi
Sau, Ngo Quyén, Hai Phong/
No. 3 Vo Thi Sau, Ngo Quyen,
Hai Phong
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- Cung cong ty me/ Under the same
parent company

- Ba Pang Thanh Tam la ké todn truong
GSLine, dong thoi 1a thanh vién Ban
kiém soat VSM./ Ms. Dang Thanh Tam
currently serves as the Chief Accountant
of GSLine and concurrently holds the
position of member of the Board of
Supervisors of VSM.

Cung cép dich vu: to
chire su kién khach
hang, vé may bay
Service provision:
customer event
organization and
airline ticket booking

600.000.000
dong/ dongs

Mua dich vu: vén
chuyén container
Service purchase:
Container
transportation

200.000.000
dong/ dongs

- Cong ty TNHH MTV trung
tam Logistics Xanh/ Green
Logistics Centre One Member
Ltd (GSL)

- DKKD s6/Business
Registration Certificate No:
0201263312

Cép ngay/ Issue on 16/05/2012
tai/ by S&¢ KH&DTHP/

- Cling cong ty me/ Under the same
parent company

- Ba Tran Thi Phuong Anh 1a chu tich
GLC, dong thoi la chu tich HDQT VSM/
Ms. Tran Thi Phuong Anh is the
Chairwoman of GLC and concurrently
the Chairwoman of the Board of
Directors of VSM

AN St I

Cung cap dich vu: 1o
chire su kién khach
hiang, vé may bay
Service provision:
customer event
organization and
airline ticket booking

650.000.000
ddng/ dongs

Mua dich vu: nang ha,
[uu bai container

5.000.000 dong/

dongs

1o decide on the
specific content of
each
contract/transactio
n: to sign and
implement the
contracts/transacti
ons in this
Appendix, ensuring
compliance with
legal regulations
and the Company s
interests. The
Board of Directors
may delegate the
authority to the
Director to carry
out the details
specified in this
Appendix (if
necessary), and
report the
implementation
results at the 2027

Annual General
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Haiphong Department of
Planning and Investment

- Dia chi/ Address: Lo dat
CN3.2G KCN Dinh Vi, Dong
Hai, Hai Phong/ Lot CN3.2G
Dinh Vu Industrial Park, Dong
Hai, Hai Phong

Service purchase:
container lift-on/lifi-
off. storage

Email: viconshipdanang(@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

- Cong ty CP VSC Green
Logistics/ VSC' Green Logistics
Joint Stock Company.

- DKKD s0/Business
Registration Certificate No:
0201768923

Cép ngay/ Issue on 24/01/2017
tai by SO KH&DTHP/ Haiphong

- Cung cong ty me/ Under the same
parent company

- Ba Tran Thi Phuong Anh la Thanh vién
HPOQT GIC, dt“mg thoi la cha tich HDQT

Cung ca‘;p dich vu: t6
chire su kién khach
hang, vé may bay
Service provision:
customer event
organization and
airline ticket booking

540.000.000
dong/ dongs

A, Department of Planning and . , —_ ,
/ ! y ; f & VSM/ Ms. Tran Thi Phuong Anh is a C 4 dicl
nvestmen . b S ung cap dich vu
Dia chi/ Add Lo CC2 Kl member of the Board of Directors of GIC £ bl P .t G
- Pia chi/ Address: 1.6 CC2 Khu o . nang ha container
e ’ Nehién MP Dinh Vi and concurrently the Chairwoman of the S" E ' N 2,500,000 ddne/
ong Nehié in ; N o Service provision: 2.500.
. 878 f'p s 1 DA Board of Directors of VSM. , f » . ‘ g
Phuong Dong Hai, Thanh Pho container lift-on/lift- dongs
Hai Phong, Viét Nam/ Lot C'C2, off
MP Dinh Vu Industrial Park,
Dong Hai Ward, Hai Phong
City, Vietnam
- Chi nhanh Cong ty TNHH . R : Cung cap dich vu: van
MTV Vi hi ”Z Chi Minh - Cung cong ty me/ Under the same chuvén. nine ha
iconship Ho Chi Min “huyén, né g
—— 1 j S RO F 1 .| parent company i = X 700.000.000
0. tai Thanh pho Ha Noi/ Viconship : container

Ho Chi Minh Company Limited
Ha Noi Branch

W\ 2 55 2/

Service provision:
Container

dong/ dongs

Meeting of

Sharcholders.
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- DKKD sd/Business
Registration Certificate No:
0317513875-001 Cip ngay/
Issue on 21/11/2022 tai/ by So
KH&DTHN/ Hanoi Department
of Planning and Investment

- Dja chi/ Address: sé 47 Cua

transportation; lift-

on/lifi-off

Mua dich vu: van
chuyén, ning ha

tai/ by S0 KH&DTHP/
Haiphong Department of

Board of Directors of VSM

- Ba Dang Thanh Tam [a TV BKTNB
Planning and Investment VSC dong thoi [a TV BKS VSM/ Ms.

- Dia chi/ Address: S6 11 Vo Thi | Dang Thanh Tam is a member of the
Sau, Ngd Quyén, Hai Phong/ | Internal Audit Committee of VSC and
No. 11 Vo Thi Sau, Ngo Quyen, | concurrently a member of the Board of
Hai Phong

|
|
|
|

| Supervisors of VSM.

WS K S/ oy

Service provision:
customer event
organization and
airline ticket booking

container
Dong. Phuong Hoan Kiém, Ha Service purchase: 300.000.000
NGO/ 47 Cua Dong, Hoan Kiem Container dong/ dongs
ward, Hanoi transportation; lifi-
on/lift-off
- Cong ty CP Container Viét - (‘(m;__; ty me cua VSM/ The parent
Nam/ Vietnam Container company of VSM
Shipping Joint Stock Corp (VSC) | - Ba Tran Thi Phuong Anh 1a TV HDQT
- DKKD s&/Business VSC. dong thoi la Chu tich HDQT VSM/ | P ;
. . Cn o PR . .| Cung cap dich vu: to
Registration Certificate No: Ms. Tran Thi Phuong Anh is a member of chite su kién khach
0200453688 the Board of Directors of VSC and . ; <ol o o
Cép ngay/ Issue on 01/04/2002  concurrently the Chairwoman of the hang, e may by 700.000.000

dong/ dongs




CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
S$6 75 Quang Trung — P. Hii Chiu — TP Pa Ning
Mi s6 doanh nghiép: 0400424349
Tel: (84) 02363822922 | Fax: (84) 0236382611 |
Email: viconshipdanang(@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

- Cong ty CP Logistics Cang Da
Nﬁng/ Da Nang Port Logistics
Joint Stock Company

- DKKD s6/Business
Registration Certificate No:
040099973 |

Cép ngay/ Issue on 05/03/2009
tai/ by So KH&DTDN/ Da Nang
Department of Planning and
Investment

- Dia chi/ Address: 97 Yét Kiéu,
Phuong Son Tra, TP Da Ning,
Viét Nam/ 97 Yer Kieu St., Son
Tra Ward, Da Nang City,
Vietnam

- C6 chung thanh vién quan Iy cha chéy/
The companies share common key
management personnel

- Ba Dang Tran Gia Thoai la thanh vién
Hoi dong quan tri DNL dong thai la
thanh vién HDQT, Giam dbe VSM/ Ms.
Dang Tran Gia Thoai is a member of the
Board of Directors of DNL and
concurrently a member of the Board of
Directors and the Director of VSM

- Ong HO Kha Qudce 1a thanh vién Hoi
dong quan tri DNL dong thoi la Pho
Giam doc VSM/ Mr. Ho Kha Quoc is a
member of the Board of Directors of DNL
and concurrently the Deputy Director of
VSM

- Ba Tran Thi Phudc la thanh vién Ban
kiém soat DNL dong thoi 1a ké toan
truong VSM/ Ms. Tran Thi Phude is a
member of the Board of Supervisors of
DNL and concurrently the Chief
Accountant of VSM

Cung cép dich vu: van
chuyén, nang ha
container
Service provision:
Container
transportation: /ifi-
on/lifi-off

800.000.000
dong/ dongs

Cung cip dich vu:
Vé may bay
Service provision:
airline ticket booking

15.000.000
dong/ dongs

Mua dich vu: vin
chuyén, nang ha, luu
kho bii va boe xép
hang
Service purchase:
Container
transportation; lifi-
on/lift-off; storage
services, and cargo
loading and
unloading. "

600.000.000
dong/ dongs

9

Cac giao dich khac
Oither transactions

dong ¢o dong trong nam 2026 nhu sau:

WS W W4

Hoi dong quan tri kinh trinh Dai hgi dong ¢6 dong xem xét thong qua chu truong ky
keét/thue hién hop dong/giao dich cia Cong ty thude tham quyen phé duyét cua Dai hoi

Dai hoi dong ¢o
dong giao va uy
quyen cho Hoi

ddng quan trj quyét
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The Board of Directors rc'.\_'pec'[ﬁf/l_r submits to the General Meeting of Shareholders
Jfor consideration and approval the policy on entering into and/or implementing
contracts and transactions of the Company falling under the approval authority of the
General Meeting of Shareholders in 2026, as follows:

~ . A . . - A ¢ ’ n A ~ g
Bén ky hop dong, giao dich: cic to chire, ¢a nhian (bao gom nhung khong gidi
han giao dich gitra Cong ty vai thanh vién HDQT, Giam doc, nguoi ¢o lién quan
khéc theo quy dinh cua Ludt Doanh nghiép).

Contract/Transaction Signatories: Organizations and individuals (including, but

not limited to, transactions between the Company and members of the Board of

Directors, the Director, and related parties as defined under the Law on
Enterprises).

Loai hop dong, giao dich: giao dich vay/cho vay, bao dam (cam ¢d, thé chdp, bao
ldnh...). mua ban, dau tu... va cac giao dich khac thude tham quyf‘:n cua Dai hoi
dong co dong.,

Loan/borrowing transactions, collateral

Tvpes of Contracts/Transactions:

agreements (pledge. mortgage, guarantee...), sales, investments, and other
transactions within the authority of the General Meeting of Shareholders.

Gia tri hop d("mg/giao dich:

Contract/transaction value:

Hop dong/giao dich dau tu, ban tai san ¢ gid tri tir 35% tré 1én tong gia tri tai san
duoc ghi trong bdo cao tai chinh gin nhét cta Cong ty.

Investment, asset sale contracts/transactions with a value of 33% or more of the
total asset value recorded in the Company's latest financial statements.

Hop ddng. giao dich vay. cho vay. ban tai san ¢o gid tri 16n hon 10% tong gia tri
tai san cua Cong ty ghi trong bao cdo tai chinh gan nhét gitta Cong ty va ¢d dong
SO hitu tr S 1% tong s6 ¢6 phén 6 quyén bicu quyét tro 1én hode ngudi ¢ lién quan

cua co dong do.

e\ S

dinh ndi dung chi
tiét cua timg hop
dong/giao dich; ky
két va trién khai
thuc hién hop
dong/giao dich néu
tai Phu lue nay dam
bao tuan thu quy
dinh phap luat va
quyén lgi Cong ty.
Hoi dong quan tri
duge quyén uy
quyén lai cho Giam
dde thue hién noi
dung néu tai Phu
luc nay (néu cin).
béo cdo két qua
thue hién tai Dai
hoi dfmg ¢ dong
thuong nién nim
2027.
The General
Meeting of
Shareholders
authorizes the
Board of Directors

to decide on the
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Contracts, borrowing, lending, and asset sale transactions with a value greater
than 10% of the Company's total asset value recorded in the latest financial
statements between the Company and sharcholders owning 51% or more of the
total voting shares or their related persons.

Hop dong. giao dich gitra Cong ty vai mot trong cac dbi twong theo quy dinh Khoan
| Diéu 167 Ludt Doanh nghiép co gia tri bang hodc 1én hon 35% trér 1én tong gid
tri tai san cua Cong ty ghi trong bdo cdo tai chinh gin nhat.

Contracts and transactions between the Company and any of the parties specified
in Clause [, Article 167 of the Law on Enterprises, with a value equal to or greater
than 35% of the Company's total asset value recorded in the latest financial
statements.

Thoi diém ky két hgp ddng/giao dich: Cac giao dich phat sinh tr sau ngay 6
chire DHDCD thuong nién nam 2026 dén trude ngay to chie DHDCD thudng nién
nam 2027.

Time of contract/transaction signing: Transactions arising from after the date of

the 2026 Annual General Meeting of Shareholders until before the date of the 2027
Annual General Meeting of Shareholders.

specific content of
each
contract/transactio
n, to sign and
implement the
contracts/transacti
ons in this
Appendix, ensuring
compliance with
legal regulations
and the Company's
interests. The
Board of Directors
may delegate the
authority to the
Director to carry
oult the details
specified in this
Appendix (if
necessary), and
report the
implementation
results at the 2027
Annual General
Meeting of
Shareholders.
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Ty do - Hanh phiic
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Da Nang, ngay 07 thang 03 nim 2026
Da Nang, March 07", 2026

TO TRINH
PAI HQOI PONG CO PONG
PROPOSAL

TO THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
S6/No: 07/2026/VSM/TT-BKS

(Ve viéc Lua chon Céng ty kiém todn doc lap)
(Regarding the Selection of an Independent Auditing Firm)

Kinh trinh: PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
To: The 2026 Annual General Meeting of Shareholders

- Cdn cir Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ban hanh ngay 17/06/2020;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020;

- Can cir vao Luat chirng khodn $6 54/201 9/QH14 da dwoc Qucfc héi nuce Cong hoa
Xa hoi Chu nghia Viét Nam thong qua ngay 26/11/2019;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI14 adopted by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019;

- Can cir vao danh sdch cdc Cong ty kiém todn déc ldp da dwgc Bé Tai Chinh céng bé
va UBCKNN chdp thudn kiém todn cho cdc Céng ty niém yét nam 2026;

Pursuant to the list of independent auditing firms announced by the Ministry of
Finance and approved by the State Securities Commission to audit listed companies in
2026,

Dé chu dong cho viée lua chon Cong ty kiém toan doc lap, Ban Kiém soét xin dé xudt
Dai hoi dong cb dong uy quyén cho Hoi dong quan tri cin cir vao chat lugng dich vu va
mirc phi kiém todn, tién hanh Iya chon Céng ty kiém toan doc 14p (co uy tin dwoc phép hoat
dong tai Viét Nam, theo danh sdch dwgc Uy ban Chimg khodn Nha nweéc chap thugn dwoc
xiém todn cho don vi ¢é loi ich cong ching thugc linh vuc chimg khodn nam 2026) dé thuc
hién céc hoat dong kiém toan ctia Cong ty.
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In order to proactively select an independent auditing firm, the Supervisory Board
proposes that the General Meeting of Shareholders authorize the Board of Directors,
based on service quality and audit fees, to select an independent auditing firm (with good
reputation and licensed to operate in Vietnam, from the list approved by the State
Securities Commission to audit public interest entities in the securities sector Jor 2026) to
conduct the Company’s auditing activities.

Thoi gian thye hién kiém toan: Ké tir ¢6 quyét dinh cta Pai hoi dong cb dong thuong
nién nam 2026 dén ngay dién ra Dai hoi déng cb dong thudng nién 2027.

Audit period: From the date of the resolution of the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders until the date of the 2027 Annual General Meeting of Shareholders.

Kinh trinh Dai hoi dong C6 dong xem xét thong qua.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and
approval./.

Tran trong!/ Respectfully.

T/M BAN KIEM SOAT
Noi nhan/ Recipients: y

-DHDCPD

General Meeting of Shareholders

- Luu: VT, Thie ky HPOT.

Archived: Clerical Office, Secretary of BOD
- Luw/saved: BKS/SB




S6 75 Quang Trung — P. Hii Chiau — TP Pa Niing
M s6 doanh nghiép: 0400424349
Tel: (84) 02363822922 | Fax: (84) 02363826111
hipdanang@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

CHARTER
CENTRAL CONTAINER JOINT STOCK COMPANY



CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
S6 75 Quang Trung — P. Hai Chau — TP Pa Ning
Ma s6 doanh nghiép: 0400424349
Tel: (84) 02363822922 | Fax: (84) 02363826111
Email: viconshipdanang@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

Da Nang. March 30. 2026

INTRODUCGTTION ottt essssssasss e sss e ses st ssaesesaesesas et assesssssssesansesssssesansesessssessssersses 5
I. DEFINITIONS AND INTERPRETATIONS IN THE CHARTER ........ccccceeveruerannenasaens 5
Article 1. Definitions ... 6
II.  NAME, FORM, HEADQUARTERS, BRANCHES, REPRESENTATIVE OFFICES,
OPERATING TERM, AND LEGAL REPRESENTATIVE OF THE COMPANY .............. 7
Article 2. Name, form, headquarters, branches, representative offices, and operating term
OF 1D COMPRIY .cviviiiiiiicsissnssoicrommmmosapsssssssnssresmesnasss sesssssssassssassrersesnmesorsrEsssspsars s senoss KR mSRRAESS 7
Article 3. Legal representative of the Company ... 7
I1.  OBJECTIVES, BUSINESS SCOPE, AND ACTIVITIES OF THE COMPANY ....... 8
Article 4. Registered business lines and operational objectives of the Company............... 8
IV.  CHARTER CAPITAL, SHARES, FOUNDING SHAREHOLDERS ......cocoevererernns 8
Article 6. Charter capital, shares, founding shareholders ... 8
Article 7. Share CertifiCaLES ......cociiiciiiiinnmuemmmmmsrrrmsarsmmsssssssssassaessesssnessssensassssasssarssesassnss 9
Article 8. Other securities certificates .........................................——— 10
Avticle' 9, Transter 0l SBETeS ... . mmmismmissstmmmsmmsssmmnssssmsspasensessssassasmessnsmssenssasass 10
Article 10. Forfeiture of shares (in the case of enterprise establishment registration)..... 10
(N APPICADIE) oo csssminn s s DT s T A R ot e PR R RS 10
V. ORGANIZATIONAL, MANAGEMENT, AND CONTROL STRUCTURE............ 10
Article 11. Organizational, Governance, and Control Structure ... 10
VI.  SHAREHOLDERS AND THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS..... 10
Article 12. Righits of SharelO ers. . .couon-nmmmarmmsm s sissismsss s 11
Article 13. Obligations of Shareholders..........ouicimmmmmnvrmiimsmesissmssms 13
Article 14. General Meeting of Sharcholders..........cccoummmmusimmmmmarsmasas s 13
Article 15. Rights and obligations of the General Meeting of Shareholders .................... 15

Article 16. Authorization to attend the General Meeting of Shareholders.................... 16

2



CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
S0 75 Quang Trung — P. Hai Chau — TP Pa Ning
Ma s6 doanh nghiép: 0400424349
Tel: (84) 02363822922 | Fax: (84) 02363826111
Email: viconshipdanang@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

Article 17. Vaviation ef RIGHIR ... s i s s s s asamsin 17
Article 18. Convening the General Meeting of Shareholders, Meeting Agenda, and Notice of
the General Meeting of Shareholders ... 18
Article 19. Conditions for Conducting the General Meeting of Shareholders .................. 19
Artile 20. Procedures for Conducting the General Meeting of Shareholders ................. 20

Article 21. Conditions for Approval of Resolutions of the General Meeting of Shareholders

Article 22. Authority and Procedures for Collecting Written Opinions from Shareholders to

Pass Resolutions of the General Meeting of Shareholders........................................... 22
Article 23. Minutes of the General Meeting of Shareholders.......................................... 24
Article 24. Request to Annul Resolutions of the General Meeting of Shareholders ......... 25
VIL BOARD OF DIRECTORS. . canmssasasiissarisimssssss s s isisis s gt oD
Article 25. Nomination and Candidacy for Members of the BOD .............................23
Article 26. Composition and Term of Office of Members of the Board of Directors ....... 26
Article 27. Powers and Duties of the Board of Directors................c.ccooeviiiiiiiiiiinnirine 28

Article 28. Remuneration, salary and other benefits of members of the Board of Directors.

................................................................................................................................................... 30
Article 29. Chairman of the Board of Directors................................................... 31
Article 30. Meetings of the Board of Directors...............ccccccvvivivieineecinsiinsnnnacsinnssnsioseenonens 32
Article 31. Committees of the Board of Directors..............cccisiimissimorsiisssasssssssassassssassans 39
Article 32. Person in Charge of Corporate GOvernance...............occocoooeviviieiieeicicee. 36
VIII. DIRECTOR ANDOTHER EXECUTIVES .ccoosmmmsmssmsamsssssssisssmssisirvnsansassasis 36
Article 33. Organizational Structure of Management and Administration ..................... 36
T I O i T — 36
Article 35. Appointment, Dismissal, Rights and Duties of the Director.......................... 37
IX. BOARD OF SUPERVISORS . ..cscsmsssssssvsmsaomsmsnsis s s s sasssiisssmasinss 38
Article 36. Nomination and Candidacy for Members of the Board of Supervisors.......... 38
Article 38. Head of the Board of SuPerviSOrs ............osvsiimsssassmssissassssssvossassssisssass sins 40
Article 39. Rights and obligations of the Board of Supervisors................o. 40

L

S dh Mo SN



CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
S6 75 Quang Trung — P. Hai Chau — TP Da Ning
Ma sb doanh nghiép: 0400424349
Tel: (84) 02363822922 | Fax: (84) 02363826111
Email: viconshipdanang@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

Article 40. Meeting of the Board of Supervisors ... 42

Article 41. Salaries, remuneration, bonuses, and other benefits of members of the Board of
SR EVESIIS .coomiwssvinsowsvusmisssd s e SR A S35 S TSRO ees s e s P eSS AT YRS 42

X. RESPONSIBILITIES OF MEMBERS OF THE BOARD OF DIRECTORS,
MEMBERS OF THE BOARD OF SUPERVISORS, THE DIRECTOR, AND OTHER
EXECUTIVES . ...ttt isisnisisisssssst s ssesesessssseseses s s s s e s s sesssssssssssssssssssssnnssasasssssnsesnns 42

g R U ———— 43
Article 43. Duty of Loyalty and Avoidance of Conflicts of Interest ............................... 43

Article 44. Liability for Damages and Compensation ... e
XI.  RIGHT TO INSPECT COMPANY BOOKS AND RECORDS.....ooooeeeeeeeeeeeennn. 44
Article 45. Right to Inspect Books and Records.......................oooooiiiiii 45
XIl. EMFPLOYEES AND TRADE UNIDN ..o s 45
Article 46. Employees and Trade Union ... 45
XIL  DISTRIBUTION OF PROFITS ...oooiiiiiiiieetereriessesesessesssssessssssesesessssssssessnsnnes 46
Article 47, Dividend. ... 46
XIV.  BANK ACCOUNTS, FINANCIAL YEAR AND ACCOUNTING SYSTEM......... 46
Article 48, BanKk aCCOUNT. ..o 46
Article 49. Fiseal Year ... 47
Article S0, ACCOUNTING FeZIMIC ...t 47
XV. FINANCIAL STATEMENTS, ANNUAL REPORT, AND INFORMATION
DISCLOSURE OBLIGATIONS.......coausavmnmmmmmnsnsvisessssssissassssysssmmsmimsse 47
Article 51. Annual, semi-annual, and quarterly financial statements......................____. 47
Diéu 52. BA0 €20 thuwdmg MmN ... oo 47
XVL. COMPANY AUDLT ..ooommsrcsssusossossssgisssossrssssssi i st assssesesse 48
ATTICIe 53, ATt e 48
AV, 1HECDMPANE SEAL ..o s o s s 48
Article 34, Company Seal ... 48
XVIIL DISSOLUTION AND LIQUEDATION .ousmmssmumssmsssiisssssonsesaissuissasiss 48
Article S5, DISSOIUTION ..o 48

=0 N\

~

/4



CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
S6 75 Quang Trung — P. Hai Chiu — TP Pa Ning
Mi s6 doanh nghiép: 0400424349
Tel: (84) 02363822922 | Fax: (84) 02363826111
Email: viconshipdanang@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

ATEEIE 56, LAQuBIRIRON ....c.coociscumvsmssossumiommsisss s s e e e v oo NS s sesoseses 48
XIX. INTERNAL DISPUTE RESOLUTION ccccccic.cccosmecsusssessasassisssssissssssssssssssssisssssssns 49
Article 57. Internal dispafe resoluion.......cvmmimmn s tisiasssaiatss 49
XX. PARENT COMPANY - SUBSIDIARY RELATIONSHIP..........cccoceesuermmssarasasssssssns 49
Article 58. Parent company — Subsidiary relationship.......oococeeeeecereeeeieeesessiesese e 49
XXI. AMENDMENTS AND SUPPLEMENTS TO THE CHARTER.........cccoeveerrernnnen. 50
Article 539. Amendments and supplements to the Charter ... 50
XXIL. EFFECTIVENESS .ccammasmusnssmmssmiasssmms s 50
Article 0. EHOCNEMOSS. vt s sy don s 50
APPENDIX 1:: CHARTER CAPITAL: cccumnmmimnirississsaismssisisssstmaivoass 51
APPENDIX 2: REGISTERED BUSINESS LINES OF THE COMPANY ...ocovieveeeeeencnnne 53
APPENDIX 3: LIST OF FOUNDING SHAREHOLDERS...........cccccoussaessssessisinsnnssiosssssssansss 50
INTRODUCTION

Pursuant to:

Law on Enterprises No. 39/2020/QHI4 dated June 17, 2020, and its amending,
supplementing, and guiding documents for implementation.
Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019, and its guiding documents

for implementation;

Law No. 56/2024/QH135 dated November 29, 2024, on amendments and supplements to the
Law on Securities. the Law on Accounting, the Law on Independent Audit. the Law on the
State Budget, the Law on Management and Use of Public Assets. the Law on Tax
Administration, the Law on Personal Income Tax, the Law on National Reserves, and the Law
on Handling of Administrative Violations;

Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020, detailing the implementation of a
number of articles of the Law on Securities;

Circular No. 116/2020/TT-BTC dated December 31, 2020, guiding a number of articles on
corporate governance applicable to public companies in Decree No. 155/2020/ND-CP:

This Charter was adopted by the General Meeting of Shareholders of Central Container Joint
Stock Company (hereinafier referred to as the “Company”), a joint stock company
established and operating under Business Registration Certificate No. 0400424349, first
issued by the Department of Planning and Investment of Da Nang City on June 13, 2002,
DEFINITIONS AND INTERPRETATIONS IN THE CHARTER
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Article 1. Definitions

I. In this Charter, the following terms and expressions shall be understood as follows:
a. “Company” or “VSM™ means Central Container Joint Stock Company:
b. *“Charter” means the Charter of Central Container Joint Stock Company:

¢. “Charter Capital” means the total par value of shares sold and as stipulated in Article 6 of

this Charter:

d. “Law on Enterprises” means the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the
National Assembly of the Socialist Republic of Vietham on June 17, 2020, and its amending.
supplementing, and guiding documents for implementation;

e. “Law on Securities” means the Law on Securities No. 54/2019/QH14 passed by the
National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019. and its amending.
supplementing, and guiding documents for implementation;

f. “Date of Establishment™ means the date on which the Company was first issued the
Enterprise Registration Certificate:

2. “Shareholder” means an individual or organization owning at least one share of the
Company:

h. “Founding Shareholder” means the shareholder(s) whose information is set out in
Appendix 3 of this Charter;

i. “Major Shareholder™ means a shareholder owning, directly or indirectly, 5% or more of

the total voting shares of the Company:

J. “Stock™ means a certificate issued by the Company. a book-entry, or electronic data
certifying the ownership of shares of the Company:

k. “Enterprise Manager” means the Director, Deputy Director(s), and Chief Accountant;

|. “Enterprise Administrator” means a person managing the Company. including the
Chairperson of the Board of Directors, members of the Board of Directors, the Director, and Deputy
Director(s):

m. “Related Person™ means any individual or organization as stipulated in Clause 46. Article
4 of the Law on Securities;

n. “Authorized Representative” means an individual authorized in writing by a shareholder
to exercise the shareholder's rights in accordance with the Law on Enterprises and this Charter:

0. “Subsidiary” means a company falling into one of the following cases::

v VSM owns more than 50% of the charter capital or the total number of ordinary shares
of such company:

v" VSM has the right to directly or indirectly decide on the appointment of the majority or
all members of the BOD/Members' Council, the Director or General Director of such
company;

v" VSM has the right to decide on the amendment of and supplement to the charter of such
company.
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p- "Vietnam" means the Socialist Republic of Vietnam;
2. In this Charter. references to one or more regulations or other documents shall include any
amendments, supplements, or replacement documents.
3. The headings (Section, Point, Clause, Article of this Charter) are used for convenience in searching
and naming chapters and articles within the Charter but shall not affect the interpretation of the
content of this Charter.
4. Words or terms defined in the Law on Enterprises and other legal documents (unless inconsistent
with the subject or context) shall have the same meaning in this Charter.
1L NAME, FORM, HEADQUARTERS, BRANCHES, REPRESENTATIVE OFFICES,
OPERATING TERM, AND LEGAL REPRESENTATIVE OF THE COMPANY
Article 2. Name, form, headquarters, branches, representative offices, and operating term of
the Company
I. Company name:
- Vietnamese name: CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
- English name: CENTRAL CONTAINER JOINT STOCK COMPANY
- Short name: VICONSHIP DN

2. The Company is a joint stock company with legal entity status in accordance with the current
laws of Vietnam

3. The registered office of the Company is:

- Address: 75 Quang Trung, Hai Chau ward, Da Nang City. Vietnam.
- Tel: 02363.834232 — 822922

- Fax: 02363.826111

- E-mail: vicondng@dng.vnn.vn

- Website: http://viconshipdanang.com/

4. The Company may establish branches and representative offices to fulfill its operational
objectives in accordance with resolutions of the BOD and within the extent permitted by law. At the
time of issuing this Charter, the Company has no branches or representative offices.

5. Unless terminated in accordance with Article 55 of this Charter, the operating term of the
Company shall be indefinite.

Article 3. Legal representative of the Company

I. The Company has one (01) legal representative, who is the Director. In addition to the powers
of the Director as stipulated in Article 35 of this Charter, in the role of legal representative. the
Director also has the rights and obligations as prescribed in this Article.

2. The legal representative of the Company is the individual representing the Company to exercise
rights and perform obligations arising from the Company's transactions, representing the Company
as the person requesting the resolution of civil matters, the plaintiff, the defendant. or a person with
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related rights and interests before Arbitration or Courts, and other rights and obligations as prescribed
by law.

3. In the event that the legal representative leaves Vietnam. they must authorize another
individual residing in Vietnam in writing to perform the rights and duties of the Company's legal
representative. In this case, the legal representative of the Company shall remain responsible for the
performance of the authorized rights and obligations in accordance with the law.

4. In the event that the authorization period expires while the legal representative of the Company
has not returned to Vietnam and has not authorized another person, the authorized person shall
continue to perform the rights and obligations of the Company's legal representative within the scope
of the authorization until the legal representative of the Company returns to work at the Company or
until the BOD decides to appoint another person as the legal representative of the Company.
whichever comes first.

111 OBJECTIVES, BUSINESS SCOPE, AND ACTIVITIES OF THE COMPANY
Article 4. Registered business lines and operational objectives of the Company

I. The registered business lines of the Company are as set out in Appendix 2 attached to this
Charter.

2. Operational objectives of the Company

The Company shall continuously develop the business lines mentioned in Clause 1 of this Article.
as well as other sectors in accordance with the Law on Enterprises. to maximize potential profits for
the Company. ensure the interests of shareholders. improve working conditions. increase income for
employees within the Company. and fulfill budget payment obligations to the State.

Article 5. Business scope and activities of the Company

|. The Company is permitted to plan and conduct all business activities in accordance with the
business lines consistent with the provisions of current laws, and to implement appropriate measures
to achieve the Company's objectives.

2. The Company may conduct business activities in other sectors that are not prohibited by law
and are approved by the General Meeting of Shareholders.
IV.  CHARTER CAPITAL, SHARES, FOUNDING SHAREHOLDERS
Article 6. Charter capital, shares, founding shareholders

I. The Charter Capital of the Company, total number of shares, types of shares. and par value

of the Company's shares are as stipulated in Appendix | attached to this Charter.

2. The Company may change its charter capital upon approval by the General Meeting of

Shareholders and in accordance with the provisions of law.

3. On the date of passing this Charter, all shares of the Company are ordinary shares. The rights
and obligations of shareholders are stipulated in Article 12 and Article 13 of this Charter.

4. The Company may issue different classes of preference shares upon approval by the General
Meeting of Shareholders and in accordance with the provisions of law. Holders of preference shares
are called preference sharcholders. Ordinary shares cannot be converted into preference shares.
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Preference shares may be converted into ordinary shares pursuant to a resolution of the General
Meeting of Shareholders.

5. Ordinary shares issued by the Company to increase charter capital must be offered with
priority to existing shareholders in proportion to their ordinary shareholding ratio in the Company.
unless otherwise decided by the General Meeting of Shareholders. Any shares not fully subscribed
by shareholders shall be decided by the BOD. The BOD may distribute such shares to shareholders
or other persons on terms no more favorable than those offered to existing shareholders, unless
otherwise approved by the General Meeting of Shareholders.

6. The Company may repurchase shares issued by the Company itself in manners consistent
with the provisions of this Charter and current law.

7. The Company may issue other types of securities upon approval by the General Meeting of
Shareholders in accordance with the provisions of law.,

8. The maximum foreign ownership ratio of the Company is 49%.

9. The founding shareholders of the Company at the time of issuance of the Enterprise
Registration Certificate are stipulated in Appendix 3 attached to this Charter.

Article 7. Share certificates

I. Shareholders of the Company shall be granted share certificates corresponding to the number
of shares and types of non-deposited shares owned in accordance with the provisions of law and this
Charter.

2. A share certificate is a certificate issued by a joint stock company, a book entry. or electronic
data confirming the ownership of one or more shares of the Company. A share certificate must contain
the contents specified in Clause 1. Article 121 of the Law on Enterprises. specifically including the
following:

a. Name, enterprise code, and head office address of the Company:

b. Number of shares and type of shares:

c. Par value per share and the total par value of shares stated on the share certificate:

d. Full name, contact address. nationality. and legal document number of the individual
shareholder: name, enterprise code or legal document number, and head office address of the
organizational shareholder:

e. Signature of the legal representative and the seal of the Company:

f. Date of issuance of the share certificate;

g. Other contents as prescribed in Articles 116, 117. and 118 of the Law on Enterprises for
preference share certificates (if any).

3. Unless the terms and conditions of share issuance specifically provide otherwise. within 30
days from the date of submission of a complete application for the transfer of share ownership as
prescribed by the Company, or within 02 (two) months from the date of full payment for the shares
as stipulated in the Company's share issuance plan, the share owner shall be granted a share
certificate. The share owner is not required to pay the Company for the costs of printing share
certificates. The provisions of this clause do not apply to cases where the Company's shares are listed
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and the sharcholder has registered the custody of their shares into a custody account opened at a
lawfully operating depository member in Vietnam.
4. In the event of errors in the content or form of the share certificates issued by the Company.

the rights and interests of the owner of such shares shall not be affected. The legal representative of

the Company shall be responsible for any damages caused by such errors.
In the event that a share certificate is lost, destroyed. or otherwise damaged. the sharcholder shall be
regranted a new one by the Company at the request of such shareholder.

5. The shareholder's request must include the following contents:

a. Information regarding the share certificates that have been lost, destroyed. or otherwise
damaged. In the case of loss, the shareholder must commit to having conducted a search and. if found.
to return them to the Company for destruction;

b. A commitment to take responsibility for any disputes arising from the re-issuance of the new
share certificates.

Article 8. Other securities certificates

Bond certificates or other securities certificates of the Company (excluding offering letters.
temporary certificates, and similar documents) shall be issued with the seal and the signature of the
legal representative of the Company, unless the terms and conditions of issuance provide otherwise
and except as otherwise provided by law.
Article 9. Transfer of shares

I. All shares are freely transferable unless otherwise provided by this Charter. the Resolutions
of the General Meeting of Shareholders related to the offering/issuance, and the law.

2. Shares listed on the Stock Exchange shall be transferred in accordance with the regulations
of the law on securities and the securities market.

3. Shares that have not been fully paid for shall not be transferred or entitled to related benefits
such as the right to receive dividends, the right to receive shares issued to increase share capital from
owner's equity. the right to purchase newly offered shares, and other benefits as prescribed by law.

Article 10. Forfeiture of shares (in the case of enterprise establishment registration)

(Not applicable)
V. ORGANIZATIONAL, MANAGEMENT, AND CONTROL STRUCTURE
Article 11. Organizational, Governance, and Control Structure
The organizational management, governance. and control structure of the Company includes:
I. General Meeting of Sharcholders:
Board of Directors:
Board of Supervisors:
4. Director.
V. SHAREHOLDERS AND THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
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Article 12. Rights of shareholders

I. Shareholders have rights and obligations corresponding to the number and class of shares
they own. Shareholders shall only be liable for the debts and other property obligations of the
Company within the amount of capital contributed to the Company.

2. Ordinary shareholders have the following rights:

a. To attend and speak at the meetings of the General Meeting of Shareholders and to exercise
the right to vote directly or through an authorized representative or in other forms as prescribed by
the Company's Charter and the law. Each ordinary share shall have one vote;

b. To receive dividends at the rate decided by the General Meeting of Sharcholders:

¢. To freely transfer their fully paid shares to others, except for the cases prescribed in Clause
3 Article 120, Clause 1 Article 127 of the Law on Enterprises and other relevant provisions of law:

d. To be prioritized in purchasing newly offered shares in proportion to the ratio of ordinary
shares they own in the Company. in accordance with the provisions of the Company's Charter and
the law:

¢. To review. look up, and extract information regarding names and contact addresses in the
list of shareholders entitled to vote: to request the correction of their own inaccurate information:

f. Toreview, look up, extract, or copy the Company's Charter. the minute books of the General
Meeting of Shareholders, and resolutions of the General Meeting of Shareholders:

g. In the event of the Company's dissolution or bankruptcy, to receive a portion of the
remaining assets in proportion to their shareholding ratio in the Company after the Company has paid
all debts (including debt obligations to the State, taxes, and fees) and made payments to shareholders
holding redeemable preference shares of the Company in accordance with the law:

h. To request the Company to repurchase their shares in the cases prescribed in Article 132 of

the Law on Enterprises:
i. To be treated equally. Each share of the same class confers upon its holder equal rights.
obligations, and interests. In the event the Company has classes of preference shares. the rights and

obligations attached to such preference shares must be approved by the General Meeting of

Shareholders and fully disclosed to the shareholders:

J. To have full access to periodic and extraordinary information disclosed by the Company in
accordance with the law:

k. To have their lawful rights and interests protected in accordance with the Law on Enterprises
and this Charter:

I. Other rights as prescribed by law and this Charter.

3. Shareholders or a group of shareholders holding 05% or more of the total ordinary shares
shall have the following rights:

a. To review, look up, and extract the minute books and Resolutions of the BOD. semi-annual
and annual financial statements, reports of the Board of Supervisors. contracts and transactions that
must be approved by the BOD. and other documents, except for documents related to trade secrets or
business secrets of the Company:

11
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b. To request the convention of the General Meeting of Shareholders in the cases prescribed in
Clause 3 Article 115 and Article 140 of the Law on Enterprises:

¢. Torequest the Board of Supervisors to inspect each specific issue related to the management
and administration of the Company's operations when deemed necessary. The request must be in
writing and must include the following contents: full name, contact address, nationality. legal
document number for individual shareholders: name. enterprise code or legal document number for
organizational shareholders, and head office address for organizational shareholders: the number of
shares and the timing of share registration of each shareholder, the total number of shares of the whole
group of shareholders and the ownership ratio in the total number of shares of the Company: the issue
to be inspected, and the purpose of the inspection:

d. To propose issues to be included in the agenda of the General Meeting of Shareholders. The
proposal must ensure compliance with the provisions of Clause 4, Article 18 of this Charter;

e. Other rights as prescribed by law and this Charter.

4. Shareholders or a group of shareholders as stipulated in Clause 3 of this Article have the
right to request the convention of the General Meeting of Shareholders in the event that: the BOD
seriously violates the rights of shareholders or the obligations of managers, or makes decisions that
exceed their assigned authority.

The request to convene the General Meeting of Shareholders must be made in writing and must
include the full name, contact address. nationality, and legal document number for individual
shareholders; the name, enterprise code or legal document number, and head office address for
organizational shareholders: the number of shares and the timing of share registration for each
shareholder. the total number of shares of the group and the ownership ratio in the total shares of the
Company, and the grounds and reasons for requesting the convention of the General Meeting of
Shareholders. The request must be accompanied by documents and evidence of the violations by the
BOD. the extent of the violations, or the decision that exceeded its authority.

5. Shareholders or a group of shareholders meeting the conditions set out in Clause 2. Article
25 of'this Charter have the right to nominate candidates to the BOD, and those meeting the conditions
in Clause 1. Article 36 of this Charter have the right to nominate candidates to the Board of
Supervisors. The nomination of candidates to the BOD and the Board of Supervisors shall be carried
out as follows:

a) Ordinary shareholders forming a group to nominate candidates to the BOD and the Board
of Supervisors must notify the attending shareholders of the group meeting before the opening of the
General Meeting of Shareholders:

b) Based on the number of members to be elected to the BOD and the Board of Supervisors,
the shareholders or groups of shareholders stipulated in this Clause shall be entitled to nominate one
or more candidates for the BOD and the Board of Supervisors. In the event that the number of
candidates nominated by shareholders or groups of shareholders is lower than the required number
of candidates. the remaining candidates shall be nominated by the incumbent BOD and Board of
Supervisors.
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¢) The order and procedures for nominating candidates to the BOD and the Board of
Supervisors shall be carried out in accordance with the provisions of Article 25 and Article 36 of this
Charter.
Article 13. Obligations of shareholders
Shareholders have the following obligations:
1. To comply with the Company's Charter and internal management regulations:

2. To execute resolutions and decisions of the General Meeting of Shareholders and the BOD:
3. To fully and punctually pay for the shares subscribed in accordance with regulations:
4. To not withdraw capital contributed by ordinary shares from the Company in any form.

except where such shares are repurchased by the Company or others. In the event that a shareholder
withdraws part or all of the contributed share capital in contravention of this Clause, such shareholder
and any person with related interests in the Company must be jointly and severally liable for the debts
and other property obligations of the Company within the limit of the value of the withdrawn shares
and any resulting damages:

5. To provide an accurate address when subscribing for shares:

6. To maintain the confidentiality of information provided by the Company in accordance with
the Company's Charter and the law; to use the provided information only to exercise and protect their
lawful rights and interests: strictly prohibit the dissemination, copying, or sending of information
provided by the Company to other organizations or individuals:

7. To attend meetings of the General Meeting of Shareholders and exercise voting rights
through the following forms:

a. Attend and vote directly at the meeting:
b. Authorize a representative to attend and vote at the meeting;

Attend and vote via online conferences. electronic voting, or other electronic forms:

e o

Send voting ballots to the meeting via mail, fax, or email;
e. Send voting ballots by other means (if any) as prescribed by the Company's Charter.

8. To take personal responsibility when acting in the name of the Company in any form to
perform one of the following acts:

a. Violating the law:

b. Conducting business and other transactions for personal gain and/or to serve the interests of
other organizations or individuals;

c. Paying debts that are not yet due when the Company faces financial risks.

9. To fulfill other obligations as prescribed by law and the Company's Charter:
Article 14. General Meeting of Shareholders

I. The General Meeting of Shareholders consists of all shareholders with voting rights and is
the highest competent body of the Company.
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2. The Annual General Meeting of Shareholders shall be held once a year. The General
Meeting of Shareholders must hold an annual meeting within 04 months from the end of the fiscal

vear. The BOD shall decide to extend the time for holding the Annual General Meeting of

Shareholders if necessary. but for no more than 06 months from the end of the fiscal year. In addition
to the annual meeting, the General Meeting of Shareholders may hold extraordinary meetings. The
venue of the General Meeting of Shareholders shall be the place where the chairperson attends the
meeting and must be within the territory of Vietnam.

3. The BOD shall convene the Annual General Meeting of Shareholders and select an
appropriate venue. The Annual General Meeting of Shareholders shall decide on matters in
accordance with the law and the Company's Charter. particularly approving the audited annual
financial statements. In the event that the Auditor's Report on the Company's annual financial
statements contains material exceptions, adverse opinions, or a disclaimer of opinion, the Company
must invite a representative of the approved auditing organization that performed the audit of the
Company's financial statements to attend the Annual General Meeting of Shareholders, and the
representative of said approved auditing organization shall be responsible for attending the
Company's Annual General Meeting of Shareholders.

4. The BOD must convene an Extraordinary General Meeting of Shareholders in the following
cases:

a. The BOD deems it necessary for the interests of the Company:

b. The number of members of the BOD or the Board of Supervisors is less than the minimum
number required by law:

¢. Upon written request from a shareholder or a group of shareholders as stipulated in Clause
3. Article 12 of this Charter;

d. Upon request of the Board of Supervisors:

. Other cases as prescribed by law and the Company's Charter (if any).

. Convening an Extraordinary General Meeting of Shareholders:

. The BOD must convene the General Meeting of Shareholders within 30 (thirty) days from
the date the remaining number of BOD members or Board of Supervisors members becomes less
than the minimum number required by law, or upon receipt of the request stipulated in Points ¢ and
d. Clause 4 of this Article. Specifically. in the event that the number of BOD members is reduced by
more than 1/3 (one-third) of the number prescribed in this Charter. the BOD must convene the
General Meeting of Shareholders within 60 (sixty) days to elect additional BOD members in
accordance with Clause 4, Article 160 of the Law on Enterprises.

b. In the event that the BOD fails to convene the General Meeting of Shareholders as prescribed
in Point a, Clause 5 of this Article. then within the next 30 (thirty) days. the Board of Supervisors
must replace the BOD to convene the General Meeting of Shareholders in accordance with Clause 3.
Article 140 of the Law on Enterprises:

w0

=+

¢. In the event that the Board of Supervisors fails to convene the General Meeting of
Shareholders as prescribed in Point b, Clause 5 of this Article. the shareholder or group of
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shareholders stipulated in Point ¢, Clause 4 of this Article shall have the right to represent the
Company to convene the General Meeting of Shareholders in accordance with the Law on
Enterprises.

d. In this case, the shareholder or group of sharcholders convening the General Meeting of
Sharcholders may request the business registration authority to supervise the sequence and
procedures for convening. conducting the meeting. and issuing the Decision of the General Meeting
of Shareholders if deemed necessary.

e. All costs for convening and conducting the General Meeting of Shareholders shall be
reimbursed by the Company. These costs do not include expenses incurred by shareholders when
attending the General Meeting of Shareholders. including accommodation and travel expenses.

f. The procedures for organizing the General Meeting of Shareholders shall comply with the
provisions of Clause 5. Article 140 of the Law on Enterprises.

Article 15. Rights and obligations of the General Meeting of Shareholders

I. The General Meeting of Shareholders has the following rights and obligations:

a. To approve the development orientation of the Company:

b. To decide on the classes of shares and the total number of shares of each class authorized

to be offered: to decide on the annual dividend rate for each class of shares:

¢. To decide on the number of members of the BOD and the Board of Supervisors:

To elect. dismiss, and remove members of the BOD and the Board of Supervisors:

e. Todecide on investment or sale of assets with a value of 35% or more of the total asset value

recorded in the Company's most recent financial statements:

To decide on the amendment of and supplement to the Company's Charter:

To approve the annual financial statements;

To decide on the repurchase of more than 10% of the total sold shares of each class:

I. To consider and handle violations by members of the BOD and the Board of Supervisors
that cause damage to the Company and its shareholders:
J. To decide on the reorganization or dissolution of the Company:

k. To decide on the budget or total remuneration, bonuses. and other benefits for the BOD and
the Board of Supervisors:

I. To approve the Internal Governance Regulations: the Operating Regulations of the BOD
and the Board of Supervisors:

m. To approve the list of independent auditing firms: to decide on the independent auditing firm
to conduct audits of the Company's operations, and to dismiss independent auditors when
deemed necessary:

n. To approve transactions as stipulated in Point b. Clause 4. Article 293 of Decree No.

SR -

155/2020/ND-CP dated December 31, 2020. of the Government detailing a number of

articles of the Law on Securities (including: contracts and transactions with a transaction
value equal to or greater than 35%. or transactions leading to a total transaction value arising
15
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within 12 (twelve) months from the date of the first transaction being equal to or greater than
35% of the Company's total asset value recorded in the most recent financial statements
between the Company and one of the subjects specified in Clause 1, Article 167 of the Law
on Enterprises: contracts or transactions for borrowing, lending, or selling assets with a value
greater than 10% of the Company's total asset value recorded in the most recent financial
statements between the Company and a shareholder owning 51% or more of the total voting
shares or a related person of such shareholder (except for loan contracts or guarantees for
shareholders who are individuals and related persons of such shareholders who are
individuals):

0. Otherrights and obligations as prescribed by law and the Company's Charter. Depending on
the actual situation of the Company. the General Meeting of Shareholders has the right to
approve the authorization of the BOD to decide on one or several matters within the authority
of the General Meeting of Shareholders and report the results of implementation to the
General Meeting of Shareholders (if necessary).

2. The Annual General Meeting of Shareholders has the right to discuss and approve:

a. The Company's annual business plan:

b. The audited annual financial statements;

c. The report of the BOD on governance and the performance results of the BOD and each
BOD member:

d. The report of the Board of Supervisors on the business results of the Company and the
performance results of the BOD and the Director;

e. The self-assessment report on the performance results of the Board of Supervisors and its
members:

f.  The dividend rate for each share of each class:

2. Approval of the list of authorized auditing firms: deciding on the authorized auditing firm
to conduct inspections of the Company's operations, and dismissing authorized auditors
when deemed necessary:

h. Deciding on the budget or total remuneration, bonuses, and other benefits for the BOD and

~
3

the Board of Supervisors (if any):

Other matters within its authority.
All resolutions and matters included in the meeting agenda must be brought for discussion
and voting at the General Meeting of Shareholders.

e =] P W/
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Article 16. Authorization to attend the General Meeting of Shareholders

1. Shareholders and authorized representatives of organizational shareholders may attend the
meeting directly. authorize others to attend. or attend through one of the forms prescribed in Clause
3. Article 144 of the Law on Enterprises.
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2. The authorization to attend the General Meeting of Shareholders as prescribed in Clause 1
of this Article must be made in writing. The power of attorney shall be prepared according to the
Company's form attached to the meeting notice or another form consistent with civil law and must
clearly state the name of the authorizing shareholder, the name of the authorized individual. the
number of authorized shares. the content of authorization, the scope of authorization, the term of
authorization, and the signatures of both the authorizing party and the authorized party.

3. The person authorized to attend the General Meeting of Shareholders must submit the power
of attorney when registering for the meeting. In the case of re-authorization. the attendee must also
present the original power of attorney from the shareholder or the authorized representative of the
organizational shareholder (if it has not been previously registered with the Company).

4. The voting ballot of the person authorized to attend the meeting within the scope of
authorization remains valid in any of the following cases:

a. The authorizing party has died, has limited civil act capacity, or has lost civil act capacity:
b. The authorizing party has canceled the appointment of authorization:

¢. The authorizing party has canceled the authority of the person who carried out the
authorization.

This Article shall not apply in the event that the Company receives written notice of one of the
aforementioned events before the opening time of the General Meeting of Shareholders.
Article 17. Variation of Rights

I. The variation or cancellation of special rights attached to a class of preferred shares shall
take effect when approved by shareholders representing at least 65% of the total voting shares of all
attending shareholders. A resolution of the General Meeting of Shareholders regarding content that
adversely changes the rights and obligations of preferred shareholders shall only be approved if it is
passed by the number of preferred shareholders of that same class attending the meeting who hold at
least 75% of the total preferred shares of that class, or approved by preferred shareholders of that
same class holding at least 75% of the total preferred shares of that class in the case of passing a
resolution via written solicitation of opinions.

2. The organization of a meeting for shareholders holding a class of preferred shares to approve
the aforementioned variation of rights shall only be valid when there are at least 02 (two) shareholders
(or their authorized representatives) holding at least one-third (1/3) of the par value of the issued
shares of that class. In the event that there are insufficient attendees as mentioned above. the meeting
shall be reconvened within the next 30 (thirty) days, and those holding shares of that class (regardless
of the number of persons and shares) present in person or through authorized representatives shall be
deemed to constitute a sufficient quorum. At such meetings of preferred shareholders, those holding
shares of that class present in person or via representatives may request a secret ballot. Each share of
the same class shall have equal voting rights at the aforementioned meeting.

3. The procedures for conducting such a separate meeting shall be carried out similarly to the
provisions in Articles 19, 20, and 21 of this Charter.
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4. Unless otherwise provided by the terms of share issuance, the special rights attached to
classes of shares with preference for some or all matters related to the distribution of profits or assets
of the Company shall not be varied when the Company issues additional shares of the same class.
Article 18. Convening the General Meeting of Shareholders, Meeting Agenda, and Notice of
the General Meeting of Shareholders

I. The BOD shall convene the Annual and Extraordinary General Meeting of Sharcholders.
The BOD shall convene an Extraordinary General Meeting of Shareholders in the cases prescribed
in Clause 4. Article 14 of this Charter.

2. The person convening the General Meeting of Shareholders must perform the following
tasks:

a. Prepare a list of sharcholders eligible to attend and vote at the General Meeting of
Shareholders. The list of shareholders entitled to attend the General Meeting of Shareholders shall be
established no more than 10 (ten) days prior to the date of sending the notice of the General Meeting
of Shareholders. Disclose information regarding the establishment of the list of sharcholders entitled
to attend the General Meeting of Shareholders at least 20 (twenty) days before the final registration
date:

b. Prepare the agenda and content of the meeting, and prepare meeting documents in
accordance with the law and the Company's regulations:

¢. Draft the resolution of the General Meeting of Shareholders based on the expected content
of the meeting: provide the list and detailed information of candidates in the case of electing members
of the BOD and the Board of Supervisors:

d. Determine the time and venue for the meeting:

e. Notify and send the notice of the General Meeting of Shareholders to all sharcholders
entitled to attend the meeting:

f. Other tasks to serve the Meeting.

3. The notice of the General Meeting of Shareholders shall be sent to all shareholders by a
method that ensures it reaches the shareholders' contact addresses, and at the same time, shall be
disclosed on the Company's website, and to the State Securitics Commission and the Stock Exchange
where the Company's shares are listed. The person convening the General Meeting of Shareholders
must send the meeting notice to all shareholders in the list of shareholders entitled to attend the
meeting at least 21 (twenty-one) days before the opening date of the General Meeting of Shareholders
(calculated from the date the notice is validly sent or delivered). The agenda of the General Meeting
of Shareholders and documents related to the matters to be voted on at the Meeting shall be posted
on the Company's website. The meeting notice must clearly specify the link to all meeting documents
so0 that shareholders can access them, including:

a. Meeting agenda:
b. List and information of candidates in the case of electing members of the BOD and the
Board of Supervisors:
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¢. Voting ballots;
d. Draft resolutions for each matter on the meeting agenda:
e. Other documents to be used in the meeting.

The notice of the General Meeting of Shareholders and other documents used in the meeting shall be
prepared in Vietnamese (and may be translated into foreign languages). The meeting notice and other
documents in Vietnamese and foreign languages shall have equal legal validity. In the event of any
discrepancy between the Vietnamese and foreign language versions, the Vietnamese version shall
prevail.

4. Shareholders or groups of shareholders as prescribed in Clause 3. Article 12 of this Charter
have the right to propose matters to be included in the agenda of the General Meeting of Sharcholders.
The proposal must be made in writing and must be sent to the Company at least 07 (seven) working
days before the opening date of the General Meeting of Shareholders. The proposal must include the
full name of the shareholder, permanent address. nationality. Citizen Identity Card number, or legal
documents for individual shareholders: the name. enterprise code or establishment decision number.
and head office address for organizational shareholders: the number of each class of shares held by
the shareholder, and the proposed content to be included in the meeting agenda.

5. The person convening the General Meeting of Shareholders has the right to refuse the
proposals stipulated in Clause 4 of this Article no later than 02 (two) working days before the opening
date of the General Meeting of Shareholders if the proposal falls into one of the following cases:

a. The proposal is submitted not in accordance with the provisions of Clause 4 of this Article:

b. At the time of the proposal, the shareholder or group of shareholders does not hold at least
05% of the ordinary shares as prescribed in Clause 3, Article 12 of this Charter:

¢. The proposed matter does not fall within the deciding authority of the General Meeting of
Shareholders:

d. All members of the BOD find that the addition of the proposal is unnecessary and not for the
common interest of all shareholders of the Company:

e. Other cases as prescribed by law and this Charter.

6. The person convening the General Meeting of Shareholders must accept and include the
proposals stipulated in Clause 4 of this Article in the expected agenda and content of the meeting.
2xcept for the cases prescribed in Clause 5 of this Article: the proposal shall be officially added to
the meeting agenda and content if approved by the General Meeting of Shareholders.

Article 19. Conditions for Conducting the General Meeting of Shareholders
I. The General Meeting of Shareholders shall be conducted when the number of attending
shareholders represents more than 50% of the total voting shares.

2. In the event that the first meeting is not eligible to be conducted as prescribed in Clause 1 of

this Article. the notice for the second meeting must be sent within 30 (thirty) days from the intended
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date of the first meeting. The second General Meeting of Shareholders shall be conducted when the
number of attending shareholders represents 33% or more of the total voting shares.

3. In the event that the second meeting is not eligible to be conducted as prescribed in Clause
2 of this Article, the notice for the third meeting must be sent within 20 (twenty) days from the
intended date of the second meeting. The third General Meeting of Shareholders shall be conducted
regardless of the total number of voting shares of the attending shareholders.
Artile 20. Procedures for Conducting the General Meeting of Shareholders

I.  Before the opening of the meeting. the Company must conduct shareholder registration
procedures and continue such registration until all present shareholders entitled to attend have
completed registration in accordance with the following order:

a. Upon registration. the Company shall issue each sharecholder or authorized representative
with voting rights a voting ballot, which specifies the registration number, the full name of
the shareholder/the full name of the authorized representative, and the total number of votes
held by such shareholder/representative.

b. Shareholders, authorized representatives of organizational shareholders, or authorized
persons who arrive after the opening of the meeting have the right to register immediately.
and subsequently have the right to participate and vote at the meeting immediately upon
registration. The chairperson is not responsible for pausing the meeting to allow latecomers
to register. and the validity of any matters voted on prior to their registration remains
unchanged.

2. The election of the chairperson. secretary, and vote-counting committee is regulated as follows:

a. The Chairman of the BOD shall act as chairperson or authorize another BOD member to
chair the meetings convened by the BOD: in the event that the Chairman of the BOD is absent or
temporarily incapacitated. the remaining members shall elect one person among them to act as the
chairperson based on the majority principle: if a chairperson cannot be elected. the Head of the Board
of Supervisors shall lead the General Meeting of Shareholders to elect a chairperson from among the
attendees. and the person with the highest number of votes shall act as the chairperson:

b. In other cases, the person who signed the notice to convene the General Meeting of
Shareholders shall lead the meeting to elect a chairperson, and the person with the highest number of
votes shall act as the chairperson:

c. The chairperson shall appoint one or several persons to act as secretary to prepare the minutes
of the General Meeting of Shareholders:

d. The General Meeting of Shareholders shall elect a vote-counting committee based on the
proposal of the chairperson. The number of members of the vote-counting committee shall be decided
by the General Meeting of Shareholders based on the proposal of the chairperson.
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3. The meeting agenda and content must be approved by the General Meeting of Shareholders
during the opening session. The agenda must clearly and specifically define the time allocated
for each matter within the meeting content.

4. The chairperson of the meeting has the right to implement necessary and reasonable measures to
conduct the General Meeting of Shareholders in an orderly manner. in accordance with the
approved agenda, and to reflect the aspirations of the majority of attendees.

5. The General Meeting of Sharecholders shall discuss and vote on each issue in the meeting agenda.
Voting shall be conducted by voting in favor, against, or abstaining. The results of the vote
counting shall be announced by the chairperson immediately prior to the closing of the meeting.

6. The person convening the meeting or the chairperson of the General Meeting of Sharcholders
has the following rights:
a. Request all attendees to undergo inspection or other legal and reasonable security measures:
b. Request competent authorities to maintain order during the meeting: expel from the General
Meeting of Shareholders those who fail to comply with the chairperson's direction, intentionally
cause disorder. obstruct the normal progress of the meeting. or fail to comply with security inspection
requirements:

7. The chairperson has the right to adjourn a General Meeting of Shareholders for which a
sufficient number of attendees have registered for a maximum of 03 (three) working days from
the intended opening date, and may only adjourn the meeting or change the meeting venue in the
following cases:

a. The meeting venue does not have sufficient suitable seating for all attendees:

b. The communication facilities at the meeting venue do not ensure that the attending
shareholders can participate, discuss, and vote;

¢. There are attendees who obstruct or disrupt order, posing a risk that the meeting may not be
conducted in a fair and lawful manner:;

8. In the event that the chairperson adjourns or suspends the General Meeting of Sharcholders
contrary to the provisions of Clause 7 of this Article, the General Meeting of Shareholders shall
elect another person from among the attendees to replace the chairperson to conduct the meeting
until its conclusion; all resolutions passed at such meeting shall be valid and effective.

9. In addition to holding the General Meeting of Shareholders in person. the Company may
organize the General Meeting of Shareholders in the form of an online meeting. a combination
of online and in-person meeting, electronic voting, or other forms of meeting as prescribed by
law. In the event that the Company applies modern technology to organize the General Meeting
of Shareholders via an online meeting, the Company is responsible for ensuring that shareholders
can attend and vote through electronic voting or other electronic forms in accordance with Article
144 of the Law on Enterprises and Clause 3, Article 273 of Decree No. 155/2020/ND-CP dated
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December 31, 2020, of the Government detailing the implementation of a number of articles of
the Law on Securities.

Article 21. Conditions for Approval of Resolutions of the General Meeting of Shareholders

I. The General Meeting of Shareholders has the right to pass resolutions through voting at
meetings or by collecting written opinions from shareholders.

2. Except for the cases prescribed in Clause 3. Clause 5 of this Article, and Clause 1. Article
17 of this Charter, resolutions of the General Meeting of Shareholders on the following matters shall
be passed when approved by at least 65% of the total votes of all attending shareholders (in case of
an in-person meeting) or more than 50% of the total votes of all shareholders with voting rights (in
case of collecting written opinions):

a. Classes of shares and the total number of shares of each class:

b. Changes to business lines and sectors;

¢. Changes to the management organizational structure of the Company:

d. Investment projects or the sale of assets with a value equal to or greater than 35% of the total
asset value recorded in the most recent financial statements of the Company:

e. Reorganization or dissolution of the Company.

3. Resolutions not falling within the cases prescribed in Clause 2. Clause 5 of this Article, and
Clause 1. Article 17 of this Charter shall be passed when approved by a number of sharcholders
representing more than 50% of the total votes of all attending shareholders (in case of an in-person
meeting) or more than 50% of the total votes of all shareholders with voting rights (in case of
collecting written opinions):

4. Resolutions of the General Meeting of Shareholders passed by 100% of the total voting
shares shall be legal and effective even if the sequence and procedures for passing such resolutions
were not carried out in accordance with the regulations.

5. Voting to elect members of the BOD and the Board of Supervisors must be conducted
through the method of cumulative voting. Accordingly. each shareholder shall have a total number
of votes corresponding to the total number of shares owned multiplied by the number of members to
be elected to the BOD or the Board of Supervisors, and shareholders have the right to accumulate all
or part of their total votes for one or several candidates. The elected members of the BOD or the
Board of Supervisors shall be determined based on the number of votes from high to low. starting
from the candidate with the highest number of votes until the required number of members is reached.
In the event that two (02) or more candidates achieve the same number of votes for the final member
of the BOD or the Board of Supervisors, the Meeting shall conduct a re-election among the
candidates with equal votes or select them based on the criteria specified in the election regulations.
Article 22. Authority and Procedures for Collecting Written Opinions from Shareholders to
Pass Resolutions of the General Meeting of Shareholders

The authority and procedures for collecting written opinions from sharcholders to pass
resolutions of the General Meeting of Shareholders shall be implemented as follows:
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I. Atany time, if deemed necessary for the interests of the Company. the BOD has the right 1o
collect written opinions from shareholders to pass resolutions of the General Meeting of Shareholders
on any matters within the authority of the General Meeting of Shareholders;

2. The BOD must prepare opinion forms, draft resolutions of the General Meeting of
Shareholders, and explanatory documents for the draft resolutions. The opinion forms, together with
the draft resolutions and explanatory documents, must be sent by a guaranteed method to the
registered address of each shareholder. The BOD must ensure that the opinion forms and related
documents are sent and disclosed to shareholders within a reasonable time for their consideration and
voting, and must be sent at least 10 (ten) days before the deadline for returning the opinion forms.
The preparation of the list of shareholders to receive opinion forms, as well as the requirements and
methods for sending the opinion forms and accompanying documents, shall be implemented in
accordance with Article 18 of this Charter;

3. The opinion form must include the following primary contents:

a. Name, head office address. and business registration number:

b. Purpose of collecting opinions:

c. Full name, permanent address. nationality. and legal document number for individual
shareholders; name. business registration number or legal document number for organizational
shareholders, and head office address: or the full name, contact address, nationality, and personal
legal document number for the authorized representative of an organizational shareholder: the
number of shares of each class and the number of votes of the shareholder:

d. Matters to be voted on for approval:

Voting options, including in favor, against, and abstention:
Deadline for returning the completed opinion form to the Company:

g. Full name and signature of the Chairman of the BOD.

4. The responded opinion form must be the form issued by the Company and must bear the
signature of the individual shareholder. the authorized representative (accompanied by the power of
attorney), or the legal representative of the organizational shareholder and the seal of such
organization (if the organization has a seal).

5. Shareholders may send the responded opinion forms to the Company in one of the following
forms:

a. By mail. Opinion forms sent to the Company must be placed in a sealed envelope. and no
one is permitted to open it before the vote counting.

b. By fax or email. Opinion forms sent to the Company must be kept confidential until the time
of vote counting.

6. The BOD shall conduct the vote counting and prepare the vote-counting minutes under the
witness of the Board of Supervisors or shareholders who do not hold management positions in the
Company. The vote-counting minutes must include the following primary contents:

a. Name. head office address. and business registration number:

b. Purpose and matters to be voted on for approval:
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¢. The number of shareholders and total votes participating in the voting. distinguishing
between valid and invalid votes, the method of sending voting forms, accompanied by an appendix
listing the participating shareholders;

d. Total number of votes in favor, against, and abstentions for each matter:

e. The resolutions that have been passed and the corresponding voting approval rate:

f. Full name and signature of the Chairman of the BOD, the vote-counting supervisor, and the
vote counter

The members of the BOD. the vote counters, and the vote-counting supervisors shall be jointly
responsible for the truthfulness and accuracy of the vote-counting minutes: and shall be jointly
responsible for any damages arising from resolutions passed as a result of untruthful or inaccurate
vote counting.

7. The vote-counting minutes and resolutions must be disclosed on the Company’s website
within 24 (twenty-four) hours from the time the vote counting is concluded.

8. The responded opinion forms. vote-counting minutes, the full text of the approved
resolutions. and related documents attached to the opinion forms must all be archived at the
Company's head office.

9. A resolution of the General Meeting of Shareholders passed by collecting written opinions
from shareholders which is approved by a number of shareholders representing more than 50% of the
total voting shares shall have the same validity as a resolution passed at a meeting of the General
Meeting of Shareholders.

Article 23. Minutes of the General Meeting of Shareholders

I. The General Meeting of Shareholders must be recorded in minutes and may be audio-
recorded or recorded and archived in other electronic forms. The meeting minutes shall be prepared
in Vietnamese (and may be translated into a foreign language) and must include the following
contents:

a. Name, head office address, and business registration number;
b. Time and venue of the General Meeting of Shareholders:
Ao

-
=

enda and content of the meeting:

d. Full names of the chairperson and secretary;

¢. Summary of the meeting proceedings and opinions expressed at the General Meeting of
Shareholders on each matter in the agenda:

f. " The number of shareholders and total votes of attending shareholders: an appendix listing

registered shareholders and their representatives present. with their corresponding number of

shares and votes;

Total votes for each matter, clearly stating the voting method. total valid votes. invalid votes.

votes in favor, against, and abstentions; and the corresponding percentage of the total votes of

attending shareholders;

1 [=]
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h. Matters that have been passed and the corresponding approval rate;

I.  Full names and signatures of the chairperson and secretary.

2. The minutes of the General Meeting of Shareholders must be completed and approved
before the closing of the meeting. The chairperson and secretary or other persons signing the minutes
shall be jointly responsible for the truthfulness and accuracy of the contents of the minutes.

3. Minutes and Resolutions prepared in Vietnamese and a foreign language shall have the same
legal validity. In case of any discrepancy between the Vietnamese version and the foreign language
version, the Vietnamese version shall prevail.

4. Resolutions, minutes of the General Meeting of Shareholders, and all accompanying
documents (if any) must be disclosed on the Company’s website and submitted to the Stock
Exchange where the Company is listed and the State Securities Commission within 24 (twenty-
four) hours from the date of issuance, and must be archived at the Company's head office.

Article 24. Request to Annul Resolutions of the General Meeting of Shareholders

I. Within 90 (ninety) days from the date the meeting minutes. resolutions of the General
Meeting of Shareholders, or the minutes of vote-counting results are posted on the Company's
website. any shareholder or group of shareholders as stipulated in Clause 3. Article 12 of this Charter
has the right to request a Court or Arbitration to consider and annul the resolution or a part of the
resolution of the General Meeting of Shareholders in the following cases:

a. The sequence and procedures for convening the meeting or collecting written opinions from

shareholders and passing resolutions of the General Meeting of Shareholders were not

implemented in accordance with the Law on Enterprises and the Company's Charter:

b. The content of the resolution violates the law or the Company's Charter.

2. In the event that a shareholder or group of shareholders requests a Court or Arbitration to
annul a resolution of the General Meeting of Shareholders in accordance with this Article. such
resolution shall remain effective until the decision to annul such resolution by the Court or Arbitration
lakes effect. except for cases where temporary urgent measures are applied under a decision of a
competent State authority.

VII. BOARD OF DIRECTORS

Article 25. Nomination and Candidacy for Members of the BOD

I. In the event that candidates for the Board of Directors have been identified. the Company
must disclose information relating to such candidates on the Company’s website at least 10 (ten) days
prior to the opening date of the General Meeting of Shareholders so that sharcholders may review the
candidates before voting. Candidates for the Board of Directors must provide a written commitment
regarding the truthfulness and accuracy of the disclosed personal information and must undertake to
perform their duties honestly, prudently. and in the best interests of the Company if elected as

9:
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members of the Board of Directors. The information relating to candidates for the Board of Directors

to be disclosed shall include:

a. Full name: date of birth;

b. Professional qualifications:;

c. Employment history:

d. Other managerial positions (including positions on the Board of Directors of other companies):

e. Interests related to the Company and its related persons:

f. Other information (if any) as prescribed in the Company’s Charter.

The Company shall be responsible for disclosing information on the companies in which the

candidates hold positions as members of the Board of Directors, other managerial positions. and the

interests related to the Company of such candidates for the Board of Directors (if any).

I. A shareholder or group of shareholders holding 05% or more of the total ordinary shares shall
have the right to nominate candidates for election to the Board of Directors in accordance with
the following provisions:

- Holding from 05% to less than 10%: entitled to nominate 01 (one) candidate;

- Holding from 10% to less than 30%: entitled to nominate 02 (two) candidates:

- Holding from 30% to less than 40%: entitled to nominate 03 (three) candidates;
- Holding from 40% to less than 50%: entitled to nominate 04 (four) candidates;

- Holding 50% or more: entitled to nominate a full number of candidates.

12

In the event that the number of candidates for the Board of Directors nominated through
nomination or self-nomination remains insufficient as required, the incumbent Board of
Directors may introduce additional candidates. Any such introduction of additional candidates
by the incumbent Board of Directors must be clearly disclosed before the General Meeting of
Sharcholders elects members of the Board of Directors in accordance with the law.

Candidates for the Board of Directors must satisfy the criteria and conditions for serving as
members of the Board of Directors as prescribed by the Law on Enterprises and this Charter.
Article 26. Composition and Term of Office of Members of the Board of Directors

I. The number of members of the Board of Directors shall be at least 03 (three) and not more
than 11 (eleven). The specific number shall be decided by the General Meeting of Shareholders.

2. The term of office of a member of the Board of Directors shall not exceed 05 (five) years
and such member may be re-elected for an unlimited number of terms. An individual may be elected
as an independent member of the Company’s Board of Directors for no more than 02 (two)
consecutive terms. In the event that all members of the Board of Directors simultaneously complete
their terms of office. they shall continue to serve as members of the Board of Directors until new
members are elected to replace them and assume their duties.

tad

3. The composition of the Board of Directors shall be as follows:
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The structure of the Board of Directors must ensure that at least one-third (1/3) of the total number
of members of the Board of Directors are non-executive members. The Company shall limit to the
maximum extent possible members of the Board of Directors concurrently holding executive
positions within the Company in order to ensure the independence of the Board of Directors. The
total number of independent members of the Board of Directors must comply with the following
requirements:

a. At least 01 (one) independent member where the Board of Directors has from 03 (three) to 05
(five) members:
b. At least 02 (two) independent members where the Board of Directors has from 06 (six) to 08
(eight) members:;
. At least 03 (three) independent members where the Board of Directors has from 09 (nine) to 11
(eleven) members.

4. Dismissal. removal, and replacement of members of the Board of Directors:

a. The General Meeting of Shareholders shall dismiss a member of the Board of Directors in the
following cases:
- Failing to satisfy the criteria and conditions prescribed in Article 155 of the Law on Enterprises:

- Submitting a resignation letter which is accepted.

b. The General Meeting of Shareholders shall remove a member of the Board of Directors who
fails to participate in the activities of the Board of Directors for 06 (six) consecutive months.
except in cases of force majeure.

c. Where deemed necessary. the General Meeting of Sharcholders shall decide on the
replacement, dismissal. or removal of a member of the Board of Directors in cases other than
those specified in Points a and b of this Clause.

d. A member of the Board of Directors shall cease to hold such position where he/she is dismissed.
removed. or replaced by the General Meeting of Shareholders in accordance with Article 160
of the Law on Enterprises.

e. In the event that a member of the Board of Directors submits a resignation letter. such member
shall continue to perform his/her duties until the resignation is approved by the General Meeting
of Shareholders.

5.  The election of members of the Board of Directors must be disclosed in accordance with the

laws on information disclosure in the securities market.
6. A member of the Board of Directors must satisfy the following criteria and conditions:

a. Not falling within the subjects specified in Clause 2, Article 17 of the Law on Enterprises:

Possessing professional qualifications and experience in business administration or in the
Company’s business lines or sectors, and not necessarily being a shareholder of the
Company:
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¢. A member of the Company’s Board of Directors may concurrently serve as a member of the
Board of Directors of no more than 05 (five) other companies:

7. An independent member of the Board of Directors must satisfy the following criteria and
conditions:

a. Not being a person currently employed by the Company, its parent company. or its
subsidiaries: and not having been employed by the Company. its parent company. or its
subsidiaries for at least 03 (three) consecutive years immediately preceding such time:

b. Not being a person currently receiving salary or remuneration from the Company. except for
allowances to which members of the Board of Directors are entitled in accordance with
regulations:

¢. Not being a person whose spouse, bioloVSMal father, adoptive father, bioloVSMal mother.
adoptive mother, bioloVSMal child, adoptive child. bioloVSMal sibling is a major
shareholder of the Company. or is a manager of the Company or its subsidiaries:

d. Not being a person who directly or indirectly owns at least 01% of the total voting shares of

the Company;

e. Not having served as a member of the Board of Directors or the Board of Supervisors of the
Company for at least 05 (five) consecutive years immediately preceding such time. except
where such person has been appointed for 02 (two) consecutive terms.

An independent member of the Board of Directors must notify the Board of Directors upon no longer
satisfying the criteria and conditions prescribed in Clause 7 of this Article and shall automatically
cease to be an independent member of the Board of Directors from the date on which such criteria
and conditions are no longer satisfied. The Board of Directors must report the case of an independent
member of the Board of Directors who no longer satisfies the prescribed criteria and conditions at
the nearest General Meeting of Shareholders or convene a General Meeting of Shareholders to elect
an additional or replacement independent member of the Board of Directors within 06 (six) months
from the date of receipt of the relevant notification from such independent member of the Board of
Directors.
Article 27. Powers and Duties of the Board of Directors

I. The Board of Directors is the management body of the Company and has full authority. in
the name of the Company. to decide and exercise the rights and perform the obligations of the
Company. except for those rights and obligations falling within the authority of the General Meeting
of Shareholders.

2. The Board of Directors shall have the following powers and duties:

a. To decide on the Company’s strategies, medium-term development plans, and annual
business plans:

b. To propose the types of shares and the total number of shares of each type authorized to be
offered:
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¢. To decide on the sale of unsold shares within the scope of the number of shares of each type
authorized to be offered. and to decide on other forms of capital mobilization;

d. To decide on the offering prices of the Company’s shares and bonds:

e. To decide on the repurchase of shares in accordance with law:

f. To decide on investment plans and investment projects within its authority and limits as
prescribed by law:

g. To decide on solutions for market development, marketing, and technology:

h. To approve contracts for purchase, sale, borrowing, lending, and other contracts having a
value equal to or greater than 35% of the total asset value recorded in the Company’s most recent
financial statements, except for cases specified in Point d. Clause 2. Article 138 and Clause 3. Article
167 of the Law on Enterprises and Clause 4, Article 293 of Decree No. 155/2020/ND-CP;

i. To approve the granting of loans or guarantees with a value of less than 35% of the total
asset value recorded in the Company’s most recent financial statements to the Company’s
subsidiaries.

J- To elect, dismiss, and remove the Chairman of the Board of Directors: to appoint and
dismiss, and to decide on the execution and termination of contracts with, the General Director,
Deputy General Director(s). Chief Accountant; and to determine the salaries, remunerations, bonuses.
and other benefits of such persons:

k. To supervise and direct the General Director and other managers in the conduct of the
Company’s daily business operations;

I. To decide on the organizational structure and internal management regulations of the
Company. and to formulate internal regulations on corporate governance for submission to the
General Meeting of Shareholders for approval;

m. To decide on the establishment of subsidiaries. branches, and representative offices. and on
capital contributions to or acquisition of shares in other enterprises: to decide on the appointment or
termination of authorization of representatives of the Company’s contributed capital in other
enterprises, and to determine the salaries and other benefits of such individuals:

n. To approve the agenda and contents of documents serving meetings of the General
Meeting of Shareholders. to convene meetings of the General Meeting of Shareholders or collect
written opinions for the General Meeting of Shareholders to adopt resolutions:

0. To submit annual financial statements to the General Meeting of Shareholders;

p. To propose dividend levels: to decide on the time limits and procedures for dividend
payment or the handling of losses arising in the course of business operations:

g. To propose the reorganization, dissolution, or request for bankruptcy of the Company:

r. To decide on the nomination of persons to participate as candidates for election as
members of the Board of Directors or the Board of Supervisors in other enterprises:

s. Other rights and obligations as prescribed in this Charter, the Law on Enterprises, the Law
an Securities, and other relevant laws.

3. The following matters must be approved by the Board of Directors:
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a. Establishment of branches or representative offices of the Company:

b. Establishment of subsidiaries of the Company:

¢. Within the scope prescribed in Clause 2 Article 153 of the Law on Enterprises and except
for cases stipulated in Clause 3 Article 167 of the Law on Enterprises that must be approved by the
General Meeting of Shareholders, the Board of Directors shall, from time to time, decide on the
execution, amendment or termination of major contracts of the Company (including activities of
purchase, sale. merger, acquisition of companies and joint ventures):

d. Investments not included in the business plan and budget exceeding 10% of the charter
capital or investments exceeding 10% of the annual business plan and budget value;

€. Valuation of assets contributed to the Company in forms other than cash in connection
with the issuance of shares or bonds of the Company, including gold, land use rights, intellectual
property rights, technology and technical know-how;

f. The Company’s repurchase of no more than 10% of the total number of offered shares of
each class within 12 (twelve) months:

g. Other business matters or transactions which the Board of Directors determines must be
subject to its approval;

h. Decision on the repurchase price of the Company’s shares.

4. Unless otherwise specifically provided by the General Meeting of Shareholders or by law.
the Board of Directors may authorize/delegate/assign the Chairperson of the Board of Directors. the
Standing Board of Directors, bodies under the Board of Directors, the Director, and the Deputy
Director to perform part of the duties and powers of the Board of Directors as stipulated in this Article.

5. The Board of Directors must report to the General Meeting of Shareholders on the
performance results of the Board of Directors in accordance with Article 280 of Decree No.
155/2020/ND-CP dated 31 December 2020 of the Government detailing the implementation of a
number of articles of the Law on Securities.

Article 28. Remuneration, salary and other benefits of members of the Board of Directors.

I. Members of the Board of Directors (excluding authorized representatives) shall receive
remuneration for their work in their capacity as members of the Board of Directors. The total
remuneration and bonuses of the Board of Directors shall be decided by the General Meeting of
Shareholders. Such remuneration shall be allocated among members of the Board of Directors
in accordance with the agreement within the Board of Directors.

2. Members of the Board of Directors must promptly and fully report to the Board of Directors any
remuneration they receive from subsidiaries, affiliated companies, and other organizations in
which they act as representatives of the Company’s capital contribution.

The remuneration of each member of the Board of Directors shall be recorded as a business
expense of the Company in accordance with the laws on corporate income tax and must be
presented as a separate item in the Company’s annual financial statements, and reported to the
General Meeting of Shareholders at the annual meeting.
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Members of the Board of Directors who hold executive positions, or members who serve on
committees of the Board of Directors or perform other duties which, in the opinion of the Board
of Directors, fall outside the ordinary scope of a Board member’s responsibilities. may be paid
additional remuneration in the form of a lump-sum fee per assignment, salary. commission.
percentage of profits, or other forms as decided by the Board of Directors.

Members of the Board of Directors are entitled to reimbursement of all travel. accommodation,
meal expenses. and other reasonable costs that they have incurred in performing their duties as
members of the Board of Directors, including expenses arising from attending meetings of the
General Meeting of Shareholders. the Board of Directors, and/or committees of the Board of
Directors (if any).

Article 29. Chairman of the Board of Directors

o

LJ

The Chairman of the Board of Directors shall be elected, dismissed, or removed by the Board of
Directors from among its members. The Chairman of the Board of Directors shall not
concurrently hold the position of Director of the Company.

The Chairman of the Board of Directors shall have the following rights and obligations:
To formulate the programs and plans for operation of the Board of Directors;

b. To prepare agendas, contents and materials for meetings: to convene and preside over
meetings of the Board of Directors:

¢. To organize the adoption of resolutions and decisions of the Board of Directors: to supervise
the implementation of such resolutions and decisions:

d. To preside over General Meeting of Shareholders in accordance with the law:

¢. Other rights and obligations as prescribed by the Law on Enterprises. the Law on Securities
and this Charter.

In the event that legal circumstances arise as prescribed in Clause 4 Article 156 of the Law on
Enterprises. the remaining members shall elect one among them to act as Chairman of the Board
of Directors based on the majority approval of the remaining members, until a new decision is
issued by the Board of Directors.

The Chairman of the Board of Directors may be dismissed or removed from office by decision
of the Board of Directors. In the event that the Chairman resigns or is dismissed or removed. the
Board of Directors must elect a replacement within 05 (five) days from the date of receipt of the
resignation or dismissal/removal.

Where deemed necessary and not in violation of prohibitions under applicable laws. the
Chairman of the Board of Directors may grant ad-hoc or standing authorization or delegate
authority to the Vice Chairman of the Board of Directors or another member of the Board of
Directors to sign documents and materials on behalf of the Chairman and to perform the rights
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and duties of the Chairman. The Vice Chairman or the authorized member of the Board of
Directors shall be accountable to the Chairman of the Board of Directors for the performance of

such delegated tasks.

Article 30. Meetings of the Board of Directors

1. In cases where the Board of Directors elects the Chairman. the first meeting of the Board of

Directors for that term to elect the Chairman and adopt other decisions within its authority must be
held within 07 (seven) working days from the date the election of the Board of Directors for that term
is completed. This meeting shall be convened by the member receiving the highest number of votes.
Where more than one member receives the highest and equal number of votes, those members shall
vote on a majority basis to select one among them to convene the Board meeting.

2. The Board of Directors shall meet at least once per quarter and may convene extraordinary
meetings.

3. The Chairman of the Board of Directors must convene an extraordinary meeting when
deemed necessary for the interests of the Company. In addition. the Chairman must convene a Board
meeting without delay and may not refuse without a legitimate reason when requested in writing by
any of the following persons, specifying the purpose of the meeting and matters to be discussed and
decided within the Board’s authority:

a. The Director or at least five (05) other executives:

b. At least two (02) members of the Board of Directors:

c. The Board of Supervisors or an independent member of the Board of Directors.

4. The Chairman of the Board of Directors must convene a Board meeting within 07 (seven)
working days from the date of receipt of a request as specified in Clause 3 of this Article. If the
Chairman fails to convene the meeting as requested, the Chairman shall be liable for any losses
incurred by the Company: the persons requesting the meeting referred to in Clause 3 of this Article
may themselves convene the Board meeting.

5. Upon request of the independent auditing firm conducting the audit of the Company’s
financial statements. the Chairman of the Board of Directors must convene a Board meeting to discuss
the audit report and the Company’s situation.

6. Meeting venue.

7. Meetings of the Board of Directors shall be held at the Company’s head office or at other
locations. Where the meeting venue is at another location, approval of the Board of Directors must
be obtained.

8. Notice and meeting agenda.

Notice of a Board meeting must be sent to members of the Board of Directors and members of
the Board of Supervisors at least 03 (three) days prior to the meeting date. In urgent cases and/or
where required for the Company’s interests, the Chairman of the Board of Directors may convene an
2mergency meeting with a shorter notice period than prescribed in this Clause. The notice of meeting
must be made in Vietnamese and must fully specify the agenda, time, and venue of the meeting,
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together with necessary materials relating to the matters to be discussed and voted on at the meeting
and voting forms for members. The notice may be sent by post, fax. email. or other means, provided
that it is delivered to the registered address of each member of the Board of Directors as recorded
with the Company.

9. The Chairman of the Board of Directors or the convener shall send the meeting notice and
accompanying materials to members of the Board of Supervisors in the same manner as to members

of the Board of Directors. Members of the Board of Supervisors have the right to attend meetings of

the Board of Directors and to participate in discussions but shall not have voting rights.
10. Conditions for conducting meetings:

The first meeting of the Board of Directors shall be conducted only when at least three-
quarters (3/4) of the total number of members of the Board of Directors are present.

If the required quorum is not met. a second meeting must be convened within seven (7) days
from the scheduled date of the first meeting. The reconvened meeting shall be conducted if more than
one-half (1/2) of the total number of members of the Board of Directors are present.

1. Meeting via videoconference format:

A meeting of the Board of Directors may be conducted in the form of a videoconference among
members of the Board of Directors when all or some members are in different locations. provided
that each participating member is able to:

a. Hear each of the other participating members of the Board of Directors speaking at the
meeting:

b. Speak to all other attending members simultaneously. Discussions among members may be
conducted directly by telephone or through other communication means or a combination of such
methods. Members of the Board of Directors participating in such a meeting shall be deemed to be
“present” at that meeting. The location of a meeting held under this provision shall be the place
where the largest number of members of the Board of Directors are present. or the place where the
chairperson of the meeting is present.

Resolutions adopted at a meeting conducted by telephone that is duly convened and held
shall take effect immediately upon the conclusion of the meeting, but must be confirmed by the
signatures of all members of the Board of Directors attending such meeting in the minutes.

12. A member of the Board of Directors shall be deemed to have attended and voted at a
meeting in the following cases:

a. Attending and voting in person at the meeting:;

b. Authorizing another person to attend the meeting. if approved by a majority of the members
of the Board of Directors:

¢. Attending and voting via videoconference:

d. Sending a ballot to the meeting by post, fax, or email. In the case of sending a ballot by post.
the ballot must be placed in a sealed envelope and delivered to the Chairman of the Board of Directors
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no later than one (01) hour prior to the opening of the meeting. The ballot shall only be opened in the
presence of all attendees.
13. Voting.

a. Each member of the Board of Directors or his/her authorized representative participating in
the voting shall have one vote.

b. A member of the Board of Directors shall not vote on contracts, transactions, or proposals in
which such member has related interests. Such member shall not be counted toward the
quorum required to convene a meeting of the Board of Directors for decisions on matters for
which that member is not entitled to vote.

¢. A member of the Board of Directors who benefits from a contract as prescribed in Clause 2
Article 164 of the Law on Enterprises shall be deemed to have a material interest in such
contract.

14. Disclosure of interests.
A member of the Board of Directors who directly or indirectly benefits from a contract or

transaction that has been executed or is proposed to be executed with the Company. and is aware of

such interest, must disclose the nature and details of that interest at the meeting at which the Board
of Directors first considers the execution of such contract or transaction. In the event that a member
of the Board of Directors is not aware that he or she and his or her related persons have an interest at
the time the contract or transaction is entered into with the Company. such member must disclose the
relevant interests at the first meeting of the Board of Directors held after he or she becomes aware
that he or she has or will have an interest in such contract or transaction.

I5. Majority voting principle.

The Board of Directors shall adopt resolutions and make decisions based on the approval of a
majority of the attending members of the Board of Directors (more than 50%). In the event of an
equal number of votes for and against, the final decision shall follow the opinion of the Chairperson.

16. Resolutions shall be adopted by way of collecting written opinions and/or via email.

A resolution of the Board of Directors adopted by way of collecting written opinions and/or via
email shall be approved based on the written consent/email confirmation of approval from a majority
of the members of the Board of Directors entitled to vote. Such resolution shall have the same validity
and effect as a resolution passed by the members of the Board of Directors at a duly convened and
held meeting.

17. Minutes of the Board of Directors’ Meeting.
The Chairman of the Board of Directors shall be responsible for sending the minutes of the
Board of Directors’ meeting to the members. and such minutes shall be deemed authentic evidence
of the matters conducted at such meetings unless there is any objection to their contents within 10
(ten) days from the date of dispatch. The minutes of a Board of Directors’ meeting shall be prepared
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in accordance with Clause I, Article 158 of the Law on Enterprises and must contain the following
principal contents:

- Name, address of the head office. and enterprise registration number;
- Time and venue of the meeting:

- Purpose. agenda, and contents of the meeting;

- Full name of each attending member or authorized representative and the method of

attendance; full names of absent members and the reasons for absence:

- Matters discussed and voted on at the meeting;

- Summary of opinions expressed by each attending member in chronoloVSMal order of the
meeting:

- Voting results, clearly stating members voting in favor, against, and abstaining:

- Matters adopted and the corresponding approval ratios:

- Full name and signatures of the chairperson and the minute-taker.

In the event that the chairperson or the minute-taker refuses to sign the minutes. such minutes shall
nevertheless be valid if signed by all other members of the Board of Directors attending the meeting.

I8. A resolution of the Board of Directors adopted by 100% of the voting votes shall be valid
and effective even if the procedures for convening the meeting and passing such resolution do not
comply with the provisions of this Charter.

19. Notices of meetings, documents used in meetings. minutes of meetings. vote-counting
records. and resolutions of the Board of Directors shall be prepared in Vietnamese and mayv be
translated into a foreign language. The Vietnamese and foreign language versions shall have equal
legal validity. In the event of any discrepancy between the Vietnamese version and the foreign
language version, the Vietnamese version shall prevail.

Article 31. Committees of the Board of Directors

I.  Where deemed necessary, the Board of Directors may establish subordinate committees
responsible for development policy. personnel, remuneration, internal audit, risk management,
and other areas in accordance with the Board’s requirements from time to time. Each committee
shall have at least one (01) member and may include members of the Board of Directors as well
as external members (if any). The specific number of committee members shall be decided by

the Board of Directors. The operation of each committee must comply with the regulations of

the Board of Directors. A committee’s resolution shall be valid only when approved by a
majority of members attending and voting at the committee meeting.

2

The implementation of decisions of the Board of Directors or its subordinate committees must
comply with applicable laws and the provisions of the Company’s Charter and the Internal
Regulations on Corporate Governance.

(5]
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Article 32. Person in Charge of Corporate Governance

I. The Board of Directors shall appoint at least one (01) person to perform the duties of the
Person in Charge of Corporate Governance. The Person in Charge of Corporate Governance may
concurrently serve as the Company Secretary (if any).

2. The Person in Charge of Corporate Governance must not concurrently be employed by the
independent auditing firm that is auditing the Company’s financial statements.

3. The Board of Directors may remove the Person in Charge of Corporate Governance when
necessary, provided that such removal does not contravene applicable labor laws.

4. The Person in Charge of Corporate Governance shall have the following rights and
obligations:

a. Advising the Board of Directors on organizing General Meetings of Shareholders in
accordance with regulations and handling matters related to the relationship between the Company
and its shareholders:

b. Preparing meetings of the Board of Directors, the Board of Supervisors. and the General
Meeting of Shareholders at the request of the Board of Directors or the Board of Supervisors:

¢. Advising on meeting procedures:

d. Attending meetings;

¢. Advising on procedures for preparing resolutions of the Board of Directors in compliance
with the Charter. the Law on Enterprises, and the Law on Securities:

f. Providing financial information, copies of minutes of meetings of the Board of Directors, and
other information to members of the Board of Directors and the Board of Supervisors:

¢. Supervising and reporting to the Board of Directors on the Company’s information disclosure
activities:

h. Acting as the focal contact point with stakeholders:

i. Maintaining confidentiality of information in accordance with laws and the Company’s
Charter:

J- Other rights and obligations as prescribed by law and the Company’s Charter.

VIII. DIRECTOR AND OTHER EXECUTIVES
Article 33. Organizational Structure of Management and Administration

The Company’s management system must ensure that the executive apparatus is accountable
to and subject to the supervision and direction of the Board of Directors. The Company shall have a
Director. Deputy Directors, and a Chief Accountant. The appointment, dismissal, and removal of the
above-mentioned positions must be approved by a resolution/decision of the Board of Directors.
Article 34. Executives

I. Upon the proposal of the Director and with the approval of the Board of Directors, the
Company may recruit the necessary Executives in accordance with the organizational structure and
nanagement practices of the Company as proposed by the Board of Directors from time to time.
Executives must exercise due diligence to ensure that the Company’s operations and finances achieve
-he objectives set out in its activities and organization.
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2. The salary. remuneration, benefits, and other terms of the employment contract with the
Director shall be determined by the Board of Directors. and contracts with other Executives shall be
decided by the Board of Directors after consulting the Director.

3. The salaries of Executives shall be recorded as business expenses of the Company in
accordance with the laws on corporate income tax. presented as a separate item in the Company’s
annual financial statements. and reported to the General Meeting of Shareholders at its annual
meeting.

Article 35. Appointment, Dismissal, Rights and Duties of the Director

1. The Board of Directors shall appoint one (01) member of the Board of Directors or recruit
another person to serve as Director; and shall decide on the execution of an employment contract
stipulating the salary, remuneration. benefits, and other terms related to such engagement.
Information regarding the Director’s salary, allowances. and benefits must be reported at the Annual
General Meeting of Shareholders and disclosed in the Company’s annual financial statements.

2. The Director shall manage the day-to-day business operations of the Company: shall be
subject to the supervision of the Board of Directors; and shall be accountable to the Board of Directors
and to the law for the performance of the assigned rights and duties.

3. The term of office of the Director shall not exceed five (05) years and he/she may be
reappointed for an unlimited number of terms. An appointment may terminate in accordance with the
provisions of the employment contract. The Director must satisfy the following standards and
conditions:

a. Not falling within the categories of persons specified in Clause 2, Article 17 of the Law on
Enterprises:

b. Not being a family member of any manager of the Company, member of the Board of
Supervisors of the Company or its parent company. or representative of the enterprise’s
capital contribution in the Company or its parent company:

c. Possessing professional qualifications and experience in business administration of the
Company.

3. The Director shall have the following rights and duties:

a. To decide on matters relating to the Company’s day-to-day business operations that do not
fall within the authority of the Board of Directors; to decide on transactions/contracts not falling
within the authority of the General Meeting of Shareholders or the Board of Directors: to decide on
transactions/contracts assigned/authorized/delegated by the General Meeting of Shareholders or the
Board of Directors: and to organize and manage the Company’s daily business operations;

b. To organize the implementation of resolutions of the Board of Directors and the General
Meeting of Shareholders:

¢. To organize the implementation of the Company’s business plans and investment plans:
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d. To propose to the Board of Directors plans on organizational structure and internal
management regulations of the Company;

e. To propose measures to improve the efficiency of the Company’s operations and
management;

f. To recommend the number of executives to be recruited by the Company for the Board of
Directors to appoint or dismiss in accordance with internal regulations, and to propose
remuneration, salaries and other benefits for such executives for decision by the Board of Directors:

g. To appoint, dismiss, or remove holders of other positions within the Company. except for
those falling under the authority of the Board of Directors or the General Meeting of Shareholders:

h. To recruit employees and decide on salaries and other benefits for employees of the
Company. including those under the Director’s appointment authority:

i. To propose plans for dividend distribution or handling business losses:

J. To decide on the issuance of processes, regulations, and other internal documents related to
and serving the Director’s management and administration:

k. To exercise other rights and perform other duties in accordance with applicable laws, this
Charter, the Company’s internal regulations, resolutions of the Board of Directors and the General
Meeting of Shareholders. and the labor contract signed with the Company.

4. Reporting to the Board of Directors and shareholders. The Director shall be accountable to
the Board of Directors and the General Meeting of Shareholders for the performance of assigned
rights and duties and must report to these bodies upon request.

5. The Board of Directors may dismiss the Director upon approval by a majority of its members
(in the event the Director is also a member of the Board of Directors. the Director’s vote shall not be

counted) and appoint a replacement Director.
IX.  BOARD OF SUPERVISORS
Article 36. Nomination and Candidacy for Members of the Board of Supervisors

I. Shareholders or groups of shareholders holding at least 10% of the total voting shares may
aggregate their voting rights to nominate candidates to the Board of Supervisors as follows:

- If holding from 10% to less than 20%, they may nominate 01 (one) candidate.
- If holding from 20% to less than 35%, they may nominate 02 (two) candidates.

- If holding from 35% to less than 50%. they may nominate 03 (three) candidates.

2

If holding 50% or more, they may nominate a sufficient number of candidates. In the event that
the total number of candidates for the Board of Supervisors nominated and self-nominated is still
insufficient. the incumbent Board of Supervisors may nominate additional candidates. Any such
nomination by the incumbent Board of Supervisors must be clearly disclosed prior to the General
Meeting of Shareholders electing members of the Board of Supervisors in accordance with
applicable law.
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Article 37. Member of the Board of Supervisors

.
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The Board of Supervisors shall consist of from 03 (three) to 05 (five) members. The specific
number shall be decided by the General Meeting of Shareholders. The term of office of members
of the Board of Supervisors is 05 (five) years and they may be re-elected for an unlimited number
of terms. In the event that the entire Board of Supervisors’ term expires but new members have
not vet been elected. the outgoing members shall continue to exercise their rights and perform
their duties until the newly elected members assume office.

The Board of Supervisors must include at least one member who is an accountant or auditor.
Members of the Board of Supervisors must not be employees of the Company’s accounting or
finance department, and must not be members or employees of the independent auditing firm
that audits the Company’s financial statements. Members of the Board of Supervisors must also
not be related persons of members of the Board of Directors. the Director. or other executives of
the Company.

Qualifications and requirements of members of the Board of Supervisors

a. Have full civil act capacity and not fall into the categories prohibited from establishing and
managing enterprises in accordance with the Law on Enterprises:

b. Betrained in one of the disciplines of economics. finance, accounting. auditing, law, business
administration, or a major relevant to the Company’s business lines;

c. Not hold managerial positions in the Company: not necessarily be a shareholder or employee
of the Company;

d. Not be a person having family relationships with managers of the Company or its parent
company: or with representatives of contributed capital of enterprises at the parent company
and at the Company;

Not work in the accounting or finance department of the Company:

(4]

f. Not be a member or employee of the independent auditing firm that has audited the
Company’s financial statements during the preceding three (03) consecutive years.

A member of the Board of Supervisors shall be dismissed in the following cases:

a. No longer satisfies the qualifications and conditions for being a member of the Board of
Supervisors as prescribed in Clause 3 of this Article;

b. Submits a resignation letter which is accepted:

c. Other cases as stipulated in this Charter.

A member of the Board of Supervisors shall be removed from office in the following cases:
a. Fails to fulfill assigned duties and responsibilities:

b. Fails to exercise his/her rights and perform his/her obligations for six (06) consecutive
months, except in cases of force majeure:
39
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d.

Repeatedly commits violations or commits serious violations of the obligations of a member
of the Board of Supervisors as prescribed by the Law on Enterprises and the Company’s
Charter:

Other cases as resolved by the General Meeting of Shareholders.

6. Inthe event thata member of the Board of Supervisors submits a resignation letter, such member
shall continue to perform his’/her duties until the resignation is approved by the General Meeting
of Shareholders.

Article 38. Head of the Board of Supervisors

I. The Head of the Board of Supervisors shall be elected by the Board of Supervisors from among
its members; such election, removal and dismissal shall be decided based on the majority
principle. The Board of Supervisors must have more than half of its members residing in
Vietnam. The Head of the Board of Supervisors must hold a university degree or higher in one
of the following majors: economics. finance, accounting, auditing. law. business administration.
or a discipline relevant to the Company’s business operations.

2

a.
b.

G-

The Head of the Board of Supervisors shall have the following rights and responsibilities:

To convene meetings of the Board of Supervisors:

To request the Board of Directors, the Director, and other executives of the Company to
provide relevant information for reporting to members of the Board of Supervisors:

To prepare and sign reports of the Board of Supervisors after consulting the Board of
Directors. for submission to the General Meeting of Shareholders.

Article 39. Rights and obligations of the Board of Supervisors

I. The Board of Supervisors shall have the powers and responsibilities prescribed in Article 170 of
the Law on Enterprises and the following rights and obligations::

d.

To supervise the Board of Directors and the Director in managing and operating the
Company:

To examine the reasonableness, legality. truthfulness, and prudence in the management and
conduct of business operations; and the systematic, consistent, and appropriate nature of
accounting. statistical work. and preparation of financial statements:

In case any violation of law or of the Company’s Charter by a member of the Board of
Directors, the Director. or other executives is detected, to promptly notify the Board of
Directors in writing, request the violating person to cease such violation. and require
remedial measures;

To appraise the completeness. legality. and accuracy of the Company’s reports on business
performance. annual and semi-annual financial statements, and reports evaluating the
management activities of the Board of Directors. and to submit appraisal reports at the

40
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Annual General Meeting of Shareholders. To review contracts and transactions with related
persons falling within the approval authority of the Board of Directors or the General
Meeting of Shareholders and provide recommendations on contracts and transactions that
require approval of the Board of Directors or the General Meeting of Shareholders:

To review, inspect, and evaluate the effectiveness and efficiency of the Company’s internal
control, internal audit, risk management. and early warning systems:

To examine accounting books, accounting records, and other documents of the Company. as
well as management and operational activities of the Company when deemed necessary or
pursuant to a resolution of the General Meeting of Shareholders or at the request of
shareholders or a group of shareholders as stipulated in Clause 3 Article 12 of this Charter;

Upon request of a shareholder or a group of shareholders as stipulated in Clause 3 Article 12
of this Charter. the Board of Supervisors shall conduct an inspection within 07 (seven)
working days from the date of receipt of such request. Within 15 (fifteen) days from the
completion of the inspection, the Board of Supervisors must submit a report to the Board of
Directors and to the requesting shareholder(s) or group of shareholders. The inspection
conducted by the Board of Supervisors under this Clause must not obstruct the normal
operations of the Board of Directors or disrupt the management and business activities of the
Company.

To propose to the Board of Directors or the General Meeting of Shareholders measures for
amendment. supplementation, and improvement of the Company’s organizational structure.
management, supervision. and operation of business activities:

To attend and participate in discussions at meetings of the General Meeting of Shareholders.
the Board of Directors, and other meetings of the Company:

To have the right to use independent consultancy services:

To propose and recommend that the General Meeting of Shareholders approve the list of
approved auditing firms to conduct the audit of the Company’s financial statements: to
decide on the approved auditing firm to conduct inspections of the Company’s operations
and to dismiss an approved auditor when deemed necessary:

To be responsible to the shareholders for its supervisory activities;
To ensure coordination with the Board of Directors. the Director. and shareholders:

To develop the Operating Regulation of the Board of Supervisors and submit it to the General
Meeting of Shareholders for approval:

To supervise the financial status of the Company:
To report, conclude. and make recommendations to the General Meeting of Shareholders:

To perform other rights and obligations as prescribed by law and this Charter.

41
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9

Members of the Board of Directors, the Director. and other executives must provide all
information and documents relating to the Company’s operations as requested by the Board of
Supervisors. The person in charge of corporate governance must ensure that copies of all
financial information, other information provided to members of the Board of Directors. and
copies of minutes of meetings of the Board of Directors are supplied to members of the Board
of Supervisors at the same time as they are provided to the Board of Directors.

Article 40. Meeting of the Board of Supervisors

1.

(]

The Board of Supervisors must convene at least 02 (two) meetings per year., with attendance of
at least two-thirds of its members. Minutes of the Board of Supervisors’ meetings must be
prepared in a detailed and clear manner. The minute-taker and attending members of the Board
of Supervisors must sign the meeting minutes. All minutes of meetings of the Board of
Supervisors must be retained to determine the responsibility of each member of the Board of
Supervisors.

The Board of Supervisors has the right to request members of the Board of Directors. the
Director. and representatives of the approved auditing organization to attend meetings and
provide clarification on matters that require explanation.

Article 41. Salaries, remuneration, bonuses, and other benefits of members of the Board of

Supervisors

(]

(5]

X.

Members of the Board of Supervisors shall be entitled to salaries. remuneration, bonuses. and
other benefits as decided by the General Meeting of Shareholders. The General Meeting of
Shareholders shall determine the total amount of salaries. remuneration, bonuses, other benefits.
and the annual operating budget of the Board of Supervisors.

Members of the Board of Supervisors shall be reimbursed for reasonable expenses for
accommodation, meals, travel, and the use of independent consulting services. The total
remuneration and such expenses shall not exceed the total annual operating budget of the Board
of Supervisors approved by the General Meeting of Shareholders. unless otherwise decided by
the General Meeting of Shareholders.

Salaries and operating expenses of the Board of Supervisors shall be recorded as business
expenses of the Company in accordance with regulations of the law on corporate income tax and
other relevant laws, and must be presented as a separate item in the Company’s annual financial
statements.

RESPONSIBILITIES OF MEMBERS OF THE BOARD OF DIRECTORS,

MEMBERS OF THE BOARD OF SUPERVISORS, THE DIRECTOR, AND OTHER
EXECUTIVES
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Article 42. Duty of Care

Members of the Board of Directors, members of the Board of Supervisors, the Director. and
other executives shall perform their duties (including duties in their capacity as members of
committees under the Board of Directors) honestly, prudently. and in the best interests of the
Company.
Article 43. Duty of Loyalty and Avoidance of Conflicts of Interest

1. Members of the Board of Directors. members of the Board of Supervisors. the Director, and
other executives must disclose their related interests in accordance with the Law on Enterprises and
other applicable laws.

2. Members of the Board of Directors. members of the Board of Supervisors, the Director, and
other executives are not permitted to use business opportunities that may benefit the Company for
personal purposes: nor may they use information obtained by virtue of their position for personal gain
or for the benefit of any other organization or individual.

3. Members of the Board of Directors, members of the Board of Supervisors. the Director. and
other executives are obliged to notify the Board of Directors in writing of transactions between such
persons and their related persons with the Company or its subsidiaries. For the aforementioned
transactions approved by the General Meeting of Shareholders or the Board of Directors. the
Company must disclose information on such resolutions in accordance with the Law on Securities.

4. The Company shall not grant loans or provide guarantees to members of the Board of

Directors. members of the Board of Supervisors, the Director, other managers who are not
shareholders, or related individuals or organizations of such persons. except where approved by the
General Meeting of Shareholders. In cases where loans or guarantees are granted to organizations
related to members of the Board of Directors, members of the Board of Supervisors, the Director. or

other managers, and where the Company and such organizations belong to the same group of

companies. including parent—subsidiary structures or economic groups, such transactions must be
approved by the Board of Directors or the General Meeting of Shareholders in accordance with their
respective authorities.

5. A member of the Board of Directors shall not vote on any transaction that confers benefits
upon such member or his/her related persons in accordance with the Law on Enterprises and the
Company’s Charter.

6. Any contract or transaction between the Company and any of the persons specified in Clause
I Article 167 of the Law on Enterprises that is declared invalid by a court and causes damage to the
Company. where such contract or transaction was not duly approved by the Board of Directors or the
General Meeting of Shareholders prior to its execution, shall render the signatory. sharcholders.

members of the Board of Directors, the Board of Supervisors, the Director and relevant managers of

the Company jointly liable for such damage and responsible for compensating the Company and
returning to the Company any benefits obtained from such contract or transaction.

7. Any contract or transaction between the Company and one or more members of the Board
of Directors. the Director, other executives, or persons related to them. or with any company. partner.

43
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association, or organization in which one or more members of the Board of Directors, other
executives, or their related persons are members or have financial interests, shall be deemed invalid
in the following cases if:

a. For contracts valued at less than 35% of the total asset value recorded in the Company’s most
recent financial statements: where material details of the contract as well as the relationships and
interests of the executives or members of the Board of Directors have not been disclosed and have
not been approved by the Board of Directors in accordance with the procedures prescribed in this
Charter at the time of execution, unless otherwise approved by the Board of Directors: or

b. For contracts valued at 35% or more of the total asset value recorded in the Company’s most
recent financial statements: where material details of such contract or transaction as well as the
relationships and interests of the executives or members of the Board of Directors have not been
disclosed and have not been approved by the General Meeting of Shareholders in accordance with
the procedures prescribed in this Charter at the time of execution. unless otherwise approved by the
General Meeting of Shareholders.

8. Members of the Board of Directors, members of the Board of Supervisors, the Director.
other executives of the Company. or their related persons shall not be permitted to buy, sell. or
otherwise trade in any manner the shares of the Company or its subsidiaries at a time when they
possess information that is certain to affect the price of such shares and that is not known to other
shareholders.

Article 44. Liability for Damages and Compensation

1. Members of the Board of Directors, members of the Board of Supervisors, the Director, and
other executives who breach their duty to act honestly, or fail to perform their obligations with due
care, diligence, and professional competence. shall be liable for any damages arising from such
violations.

2. The Company shall indemnify persons who have been, are, or may become a party to any
claims. lawsuits, or proceedings, whether civil or administrative (other than proceedings initiated by
the Company or within the Company’s authority to initiate), if such person is or was a member of the
Board of Directors. another executive, an employee, or an authorized representative of the Company
(or its subsidiary). or acted or acts at the request of the Company (or its subsidiary) in an honest
manner. within proper authority. in the capacity of a member of the Board of Directors, another
axecutive, an employee, or an authorized representative of the Company.

3. Indemnifiable expenses shall include incurred costs (including attorneys’ fees). judgment
costs, fines. and amounts actually paid or reasonably deemed payable in settlement of such matters
to the extent permitted by law, provided that such person acted honestly, prudently, diligently. and
in the best interests of the Company. in compliance with the law, and there has been no finding or
determination that such person breached his or her duties. The Company may purchase insurance for
such persons to cover the indemnification obligations described above.

XL RIGHT TO INSPECT COMPANY BOOKS AND RECORDS
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Article 45. Right to Inspect Books and Records
I. Common shareholders shall have the right to inspect books and records as follows:

a. Common shareholders shall have the right to examine. look up and extract information on
names and contact addresses in the list of voting shareholders: request correction of their
inaccurate information: examine, look up, extract or copy the Company’s Charter, minutes
of General Meetings of Shareholders and resolutions of the General Meeting of
Shareholders:

b. A shareholder or group of shareholders owning 5% or more of the total ordinary shares shall
have the right to examine. look up, extract minutes books and resolutions/decisions of the
Board of Directors, semi-annual and annual financial statements, reports of the Board of
Supervisors, contracts and transactions subject to approval by the Board of Directors and
other materials, except for materials relating to the Company’s trade secrets and business
secrets.

2. In cases where an authorized representative of a shareholder or a group of shareholders
requests inspection of books and records, such request must be accompanied by the power of attorney
from the shareholder or group of shareholders represented by such person. or a notarized copy
thereof.

3. Members of the Board of Directors, members of the Board of Supervisors, the Director. and
other executives have the right to inspect the Company’s sharcholder register. shareholder list. and
other books and records of the Company for purposes relevant to their positions. provided that such
information must be kept confidential.

4. The Company shall retain this Charter and any amendments or supplements thereto. the
Enterprise Registration Certificate. internal regulations, documents evidencing ownership of assets.
minutes of meetings of the General Meeting of Shareholders and the Board of Directors, reports of
the Board of Supervisors, annual financial statements, accounting books, and any other documents
as required by law at its head office or another location, provided that such documents must be
presented upon request by competent authorities.

5. The Company’s Charter must be published on the Company’s website.

XII. EMPLOYEES AND TRADE UNION
Article 46. Employees and Trade Union

I. The Director must prepare plans for the Board of Directors’ approval on matters relating to
recruitment, employment, dismissal. salaries. social insurance, welfare, rewards and disciplinary
actions applicable to other executives and employees, as well as the Company’s relations with duly
recognized trade union organizations. in accordance with best management standards. practices and
policies, the provisions of this Charter, the Company’s internal regulations. and applicable laws.

2. Employees of the Company have the right to establish and join trade unions and other socio-
political organizations in accordance with law, provided that such participation does not adversely
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affect the quality of their work at the Company. Trade unions and socio-political organizations
established within the Company must operate in compliance with applicable laws.

XIII. DISTRIBUTION OF PROFITS

Article 47. Dividend

I. The General Meeting of Shareholders shall decide the annual dividend payment rate and
form of dividend payment from the Company’s retained earnings. Dividends paid for common shares
shall be determined based on realized net profit, and the dividend payment shall be appropriated from
the Company’s retained earnings. The Company may only pay dividends for common shares when
all of the following conditions are satisfied:

a. The Company has fulfilled all tax obligations and other financial obligations in accordance
with the law:

b. The Company has fully appropriated its funds and offset prior losses in accordance with the
law and the Company’s Charter;

¢. Immediately after payment of all declared dividends, the Company still ensures full payment
of all due debts and other property obligations.

2. The Board of Directors may decide to make an interim dividend payment if it considers that
such payment is consistent with the Company’s profitability.

3. The Company shall not pay interest on any dividend amount or any payment related to a
class of shares.

4. The Board of Directors may propose that the General Meeting of Shareholders approve the
payment of all or part of dividends in shares, and the Board of Directors shall be responsible for
implementing such decision.

5. Where dividends or other amounts relating to a class of shares are paid in cash. the Company
must make payment in Vietnamese Dong. Payment may be made directly or through banks based on
the bank details provided by shareholders. In the event the Company has transferred funds in
accordance with the bank details provided by a shareholder but such shareholder does not receive the
full amount on time, the Company shall not be liable for any loss arising from such transfer. Payment
of dividends for shares listed on a stock exchange may be carried out through a securities company
or the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation.

6. Pursuant to the Law on Enterprises and the Law on Securities, the Board of Directors shall
pass a resolution specifying a record date for determining shareholders. Based on such date. persons
registered as shareholders or holders of other securities shall be entitled to receive dividends in cash
or shares, and to receive notices or other materials.

7. Other matters relating to profit distribution shall be implemented in accordance with the
provisions of law.

XIV. BANK ACCOUNTS, FINANCIAL YEAR AND ACCOUNTING SYSTEM
Article 48. Bank account

I. The Company shall open accounts at Vietnamese banks or foreign banks permitied to
operate in Vietnam.
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2. Subject to prior approval from the competent authority. where necessary. the Company may
open bank accounts overseas in accordance with applicable laws.

3. The Company shall conduct payments and accounting transactions through its VND or
foreign currency accounts opened at the banks where the Company maintains accounts.

Article 49. Fiscal vear

I. The fiscal year of the Company shall commence on January | and end on December 31 each
year.

2. Atthe end of each fiscal year, at the Annual General Meeting of Shareholders. the Board of
Directors must submit to the General Meeting of Shareholders the following reports:

a. Financial statements and relevant explanatory reports.

b. Reports on business performance results.

c. Reports evaluating the management and administration of the Company.

d. Reports on the appropriation and utilization of funds and the annual dividend rate
Article 50. Accounting regime

1. The accounting regime applied by the Company shall be the Vietnamese Accounting
Standards (VAS) or another accounting regime issued or approved by the competent authority

2. The Company shall prepare its accounting books in Vietnamese. The Company shall retain
accounting records in accordance with the types of business activities in which it engages. Such
records must be accurate, up-to-date, systematic, and sufficient to evidence and explain the
Company’s transactions.

3. The Company shall use Vietnam Dong as the accounting currency.

XV. FINANCIAL STATEMENTS, ANNUAL REPORT, AND INFORMATION
DISCLOSURE OBLIGATIONS
Article 51. Annual, semi-annual, and quarterly financial statements

I. The Company must prepare annual financial statements, and such statements must be
audited in accordance with Article 53 of this Charter. The Company must disclose the audited annual
financial statements to the State Securities Commission and the Stock Exchange in compliance with
laws on information disclosure in the securities market.

2. The annual financial statements must include all reports. appendices. and explanatory notes
as prescribed by accounting laws. The annual financial statements must present a true and fair view
of the Company’s performance up to the reporting date.

3. The Company must prepare and disclose reviewed semi-annual financial statements and
guarterly financial statements in accordance with laws on information disclosure in the securities
market and submit them to competent state authorities.

4. The audited financial statements (including the auditor’s opinion). as well as the Company’s
quarterly and semi-annual reports, must be published on the Company’s website.

Diéu 52. Bao cio thuwong nién

Cong ty phai lap va cong bo bao cdo thudng nién theo cac quy dinh cia phap luat vé chimg
khoan va thi truong ching khoan.
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XVL. COMPANY AUDIT
Article 53. Audit

I. The Annual General Meeting of Shareholders shall appoint an independent auditing firm. or
approve a list of independent auditing firms and authorize the Board of Directors to select one of such
firms to conduct the audit of the Company for the following fiscal year based on the terms and
conditions agreed with the Board of Directors. The independent auditing firm conducting the audit
for the Company must be an auditing firm approved by the State Securities Commission.

2. The audit report must be attached to the Company’s annual financial statements.

3. The auditors conducting the audit of the Company are entitled to attend General Meeting of
Shareholders, receive notices and relevant information provided to shareholders. and express their
opinions at the meeting on matters related to the audit of the Company’s financial statements.

XVII. THE COMPANY SEAL
Article 54. Company Seal

I. The seal includes seals engraved by a seal-engraving service provider or seals in the form
of digital signatures in accordance with the laws on electronic transactions.

2. The Board of Directors shall decide on the type. quantity, and content of the seals of the
Company. its branches, and representative offices.

3. The Board of Directors, the Director, and other duly authorized persons are entitled to use
the seal. The legal representative shall be responsible for the management and use of the seal in
accordance with the law and the Company’s regulations.

XVIIL DISSOLUTION AND LIQUIDATION
Article 55. Dissolution

I. The Company may be dissolved or cease operations in the following cases:

a. The Court declares the Company bankrupt in accordance with applicable law:

b. Dissolution pursuant to a resolution of the General Meeting of Shareholders:

¢. The Enterprise Registration Certificate is revoked:

d. Other cases as prescribed by law.

2. The dissolution of the Company shall be decided by the General Meeting of Shareholders.
I'he Company may only be dissolved after submitting the required dossier and obtaining approval
from the competent authority in accordance with the Law on Enterprises.

3. Upon a decision on dissolution, the Board of Directors shall directly organize the liquidation of

the Company’s assets or appoint liquidators to replace the Board of Directors, together with the
auditor, to carry out the liquidation of the Company within the prescribed time limit and in accordance
with applicable financial regulations.
4. Bankruptcy procedures applicable to the Company shall be conducted in accordance with the Law
on Bankruptcy and other relevant laws.
Article 56. Liquidation

1. Upon the issuance of a decision on the Company’s dissolution. the Board of Directors must
astablish a Liquidation Committee comprising three (03) members. Two members shall be appointed
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by the General Meeting of Shareholders and one member shall be appointed by the Board of Directors
from an independent auditing firm. The Liquidation Committee shall prepare its own operating
regulations. Members of the Liquidation Committee may be selected from among the Company’s
employees or independent experts. All expenses relating to the liquidation shall be prioritized for
payment by the Company before other debts of the Company.

2. The Liquidation Committee shall be responsible for reporting the date of liquidation and the
date of commencement of its operations to the business registration authority. From that time. the
Liquidation Committee shall represent the Company in all matters related to the liquidation of the
Company before the Courts and administrative authorities.

3. Proceeds from the liquidation shall be paid in the following order of priority:
a. Liquidation expenses;
b. Salaries, severance pay. social insurance, and other benefits payable to employees:

¢. Taxes and other tax-like liabilities payable by the Company to the State:

d. Loans (if any):

e. Other debts of the Company:

f. The remaining balance after all debts from items (a) to (e) above have been settled shall be
distributed to the shareholders. Preference shares shall be prioritized for payment first.

XIX. INTERNAL DISPUTE RESOLUTION
Article 57. Internal dispute resolution

I. In the event of any dispute or claim arising in connection with the Company's operations or
shareholders' rights derived from this Charter or any rights or obligations provided by the Law on
Enterprises, other laws, or administrative regulations, between:

a. A shareholder and the Company: or

b. A shareholder and the BOD. Board of Supervisors, Director, or other Enterprise Managers

The parties concerned shall attempt to resolve such dispute through negotiation and
conciliation. Except for disputes involving the BOD or the Chairperson of the BOD, the BOD shall
preside over the dispute resolution and shall require each party to present the factual elements related
to the dispute within 30 (thirty) working days from the date the dispute arises. In cases where the
dispute involves the BOD or the Chairperson of the BOD, any party may request an independent
expert to act as a mediator during the dispute resolution process. Each party shall bear its own costs
related to the negotiation and conciliation.

2. If conciliation cannot be achieved within 06 (six) weeks from the commencement of the
conciliation process, any party may request Arbitration or a competent Court to resolve the dispute
in accordance with the law. Legal proceedings costs shall be implemented in accordance with the
legally effective award/decision of the procedural authority.

XX. PARENT COMPANY - SUBSIDIARY RELATIONSHIP

Article 58. Parent company — Subsidiary relationship
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I. The Company may include one (several) parent company. subsidiaries and associates. The
Company and its parent company, subsidiaries and associates are related to each other through
share ownership, capital contributions, or other affiliations. The Company. its parent company.
subsidiaries, and associates operate as a corporate group.

[

The parent company, subsidiaries, and each member company within the corporate group have
the rights and obligations of an independent enterprise in accordance with the law; have their
own charters approved according to the processes and procedures consistent with legal
regulations: and possess independent legal entity status as provided by the Law on Enterprises.

Pursuant to the provisions of the Law on Enterprises, the Company shall appoint authorized
representatives to directly represent the Company in managing the Company's capital
contributions in subsidiaries and associates, and to exercise the rights and obligations of a
shareholder or capital contributing member in such subsidiaries and associates. The management
of authorized representatives shall comply with the law and the Company’s internal regulations.
The authorized representatives are obligated to comply with this Charter and the Company's
internal regulations. and to report to the Company on all activities of the subsidiaries and
associates.

W

4. The Company may (but is not obligated to) support its subsidiaries and other member companies
within the corporate group by defining a general development strategy and jointly promoting the
advantages of each company: supporting the governance and management of subsidiaries and
member companies: providing financial support and other supporting activities in accordance
with the law to promote business operations and the development of subsidiaries. other member
companies, as well as the overall development of the corporate group.

n

The Company may inspect and manage the status of its capital usage in subsidiaries and other
member companies through its rights as a shareholder/capital contributing member/owner as
provided by the Law on Enterprises: through the persons authorized to manage the Company's
capital contributions in such enterprises. in accordance with this Charter and internal documents
issued by the Company: by appointing inspection teams to work at subsidiaries and member
companies; and through other methods consistent with legal regulations.

XXI. AMENDMENTS AND SUPPLEMENTS TO THE CHARTER
Article 39. Amendments and supplements to the Charter

I. Any amendments and supplements to this Charter must be considered and decided upon by
the General Meeting of Shareholders.

2. In the event that legal regulations relating to the Company's operations are not mentioned in
this Charter. or in the event that legal regulations differ from the provisions of this Charter. such legal
regulations shall automatically apply and govern the Company's operations.

XXII. EFFECTIVENESS
Article 60. Effectiveness

wh
o

e\ 2 LS5 2 /A



CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
S6 75 Quang Trung — P. Hai Chéu — TP Pa Niing
Mai s6 doanh nghiép: 0400424349
Tel: (84) 02363822922 | Fax: (84) 02363826111
Email: viconshipdanang@viconship.com | Website: www.viconshipdanang.com

I. This Charter is prepared in Vietnamese and was unanimously adopted by the 2026 Annual
General Meeting of Shareholders of Central Container Joint Stock Company in Da Nang. This
Charter may be translated into foreign languages. Both the Vietnamese and foreign language versions
shall have the same legal validity. In the event of any discrepancy between the Vietnamese and
foreign language contents, the Vietnamese version shall prevail.

2. This Charter is the sole and official Charter of the Company.

3. This Charter shall take effect from March 30, 2026.

CENTRAL CONTAINER JOINT STOCK COMPANY
Legal Representative
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APPENDIX 1: CHARTER CAPITAL

I. At the time of issuance of this Charter, the charter capital of the Company is: VND
50,324,750,000

In words: Fifiy billion, three hundred twenty-four million, seven hundred fifty thousand
Vietnamese Dong.

2. The total charter capital of the Company is divided into: 5,032,475 shares.
In words: Five million, thirty-two thousand, four hundred seventy-five
3. Type of shares: Ordinary shares.

4. The par value per share is VND 10,000 (Ten thousand Vietnamese Dong per share).
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APPENDIX 2: REGISTERED BUSINESS LINES OF THE COMPANY

No

Business line name

Code

Other support activities related to transportation

Detail: Container agency services, shipping agency services, multimodal
freight forwarding services; organizing combined transport for import-
export and transit goods. International multimodal transport. Air ticket
booking agency.

(Excluding the following activities: Establishment, operation,
maintenance, and repair of maritime signals, water zones, water areas,
public shipping channels, and maritime routes: survey services for water
zones. water areas, public shipping channels, and maritime routes for the
issuance of Notice to Mariners: survey, construction, and publication of
nautical charts for water areas, seaports, shipping channels, and maritime
routes: construction and publication of maritime safety documents and
publications; regulation services to ensure maritime safety in water zones,
water areas. and public shipping channels; maritime electronic
information services).

5229
(Chinh)

2

Manufacture of metal tanks, reservoirs, and containers
Detail: Repair and construction of new containers (not operated at
headquarters).

(S
n
(B

W

Real estate business. land use rights of owner, user. or lessee
Detail: Office leasing.

Maintenance and repair of motor vehicles and other motor vehicles
Detail: Automobile repair (not operated at headquarters).

wn

Renting and leasing of motor vehicles

7710

Warehousing and storage
Detail: Business and operation of warehousing services.

5210

Travel agency
Detail: Business of domestic and international tourism services
(Excluding outbound tourism services for tourists from Vietnam to abroad)

7911

Short-term accommodation services
Detail: Business of tourist accommodation establishments.

5510

Travel agency and tour operator activities
(Excluding outbound tourism services for tourists from Vietnam to abroad)

7912

10

Other overland passenger transport

N
tad
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Detail: Passenger transport business by contract. Tourist transport business
by motor vehicle.

. Agents, brokers, and auctioning of goods 4610 ‘
Detail: Maritime brokerage for domestic and foreign shipping lines. |
1 Industrial cleaning and specialized building-cleaning activities 8129 |

Detail: Container cleaning.

Reservation service and support services related to promotion and
13 | organization of tours 7990
(Excluding outbound tourism services for tourists from Vietnam to abroad)
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APPENDIX 3: LIST OF FOUNDING SHAREHOLDERS

‘ ID card No. (or other

Permanent legal personal
|
residential address . . | . _ identification) for
o I'vpe of Number Share value Ratio | " ;
for individuals; Head . individuals; Enterprise
shares of shares (VND) (%)

office address for | code for enterprises;

organizations Establishment Decision

No. for organizations

\
|
|
Ordinary
Il Vo Thi Sau Street, shares

May To Ward, Ngo
Quyen District. Hai

Phong City

1.982.500  19.825.000.000 65

0200453688

Total 1.982.500  19.825.000.000 | 05

Ordinary . ’ .
Y 1067500 | 10.675.000.000 | 35 |

L shares |
Viet Nam

35

| Total | 1.067.500 10.675.000.000

Notes




CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
S0 75 Quang Trung - P. Hai Chau - TP Pa Ning
Mai so doanh nghiép: 0400424349

HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

Poc lap - Tw do - Hanh phiic

" SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

------ 000------
S6/ No: 01/2026/NQ-DHPCD Da Néang, ngay 30 thang 03 ndm 2026
Da Nang, March 30", 2026

NGHI QUYET
RESOLUTION

PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026

CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026

CENTRAL CONTAINER JOINT STOCK COMPANY

- Can cir Ludt Doanh nghiép sé 59/2020, QH14 da dwoc Quéc hoi nueée C ong hoa Xa hoi Chu
nghia Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020;

Pursuant to Law on Enterprises No. 39/2020/ QHI14 passed by the National Assembly of the
Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020;

- Can cu Ludt chung khoan 56 34/2019/ ‘OHI14 diroc ()ué'c hoi mege CHXHCN Viét Nam khoa

X1V ky hop thir 8 théng qua ngay 26/11/2019 va cdc van ban phap ludt sira déi. bo sung, hweomg dan
thi hanh Ludgt Ching kh'aan

Pursuant to Law on Securities No. 54/2019/QHI14 passed by the 14th National Assembly of
the Socialist Republic of Vietnam at its 8th session on November 26, 2019, and the legal documents
amending, supplementing, and guiding the implementation of the Law on Securities:

- Can cir Diéu lé Cong ty Co phan Container Mién Tr ung;
Pursuant to the Charter of Central Container Joint Stock C ompany;

- Can cur Bién ban, ndi dung hop va tai liéu Dai hji dong co dong thuong nién nam 2026
Céng tv Cé phan Container Mién Tr ung ngay 30/03/2026:

Pursuant 1o the Minutes., content, and documents of the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders of Central Container Joint Stock Company held on March 30, 2026

QUYET NGHI
RESOLVED

Diéu 1: Thong qua toan viin cic Bio cdo sau:
Article 1: Approve the full text of the following Reports
I. Bao cdo hoat dong cua Hoi di‘)ng quan tri nam 2025: bao cao két qua hoat dong kinh

Trang 1
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doanh nam 2025 va ké hoach hoat dong kinh doanh nam 2026.

Report on the activities of the Board of Directors in 2023; report on the business
verformance in 2025 and the business plan for 2026.

2. Bao cdo danh gid cua thanh vién doc 1ap Hoi dong quan tri vé hoat dong cta Hoi dong
quan tri nam 2025.

Report of the Independent Member of the Board of Directors on the evaluation of the
Board of Directors’ activities in 2025.
3. Bao céo hoat dong cua Ban kiém soat nam 2025.

Report on the activities of the Supervisory Board in 20235.
Diéu 2: Thong qua Bio cio tai chinh (“BCTC”) nam 2025 da dwoc kiém toan, cic chi
fiéu co ban cia BCTC nhwr sau:
Article 2: Approve the 2025 Audited Financial Statements ("FS"); the basic indicators of the

ES are as follows:

STT Chi tiéu Sé tién (VND) |
No. Indicators Amount |
1 Téng tai san 133.080.150.827 |
Total Assets
2 Vén chii s¢ hiru 98.949.280.262
Owner's Eqa'u'!_l-' ‘ S
Trong do Von diéu lé (von c6 phan) 30.324.750.000
In which: Share Capital
3 Doanh thu cung cap dich vu 298.497.292 483 |
Revenue from services rendered
4 Loi nhuan truée thué TNDN 16.286.781.677
Profit before corporate income tax
5 Loi nhuan sau thué TNDN 12.696.891.685
Profit afier corporate income tax
6 Loi nhuin sau thué cia ¢b dong cong ty me 12.500.543.353 |
Profit after tax attributable to owners of the
parent |
7 Lai co ban trén ¢6 phiéu 2.484 ‘

Basic earnings per share (EPS)

Toan van Bdo cdo tai chinh nam 2025 da duoc kiém toan duge dang tai trén trang
taong tin di¢n tr cua Cong ty tai duong link: www.viconshipdanang.com (Muc: Quan hé ¢o

cong. tiéu muc: Bdo cdo tai chinh).

Trang 2
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The full audited Financial Statements for 2025 are available on the C ompany's
website at: www.viconshipdanang.com (Section: Investor Relations. Subsection: Financial

Statements).

Diéu 3: Thing qua to trinh s6 02/2026/VSM/TT-HPQT ngay 07/03/2026 ciia Hoi dong
quan tri vé phwong an phan phoi lgi nhuian nim 2025 nhw sau:

Article 3: Approval of Proposal No. 02/2026/VSM/TT-HPOT dated 07 March 2026
submitted by the Board of Directors regarding the profit distribution plan for 2025 as

follows:
- Loi nhuan sau thué nam 2025: 12.500.543.353 dong
Profit after tax for 2025:
- Tong loi nhudn sau thué liy ké dén nam 2025: 12.691.123.440 dong

Total accumulated profit after tax up to 2025:
- Trich 1ap qu¥ khen thuong phac 1¢i (bao gom ca Cong ty con):  1.300.000.000 dong

Allocation to the Reward and Welfare Fund (including subsidiaries):

- Thuong HDQT va BKS: 200.000.000 dong
Bonus for the Board of Directors and the Supervisory Board:
- Thuong Ban diéu hanh Cong ty: 300.000.000 dong

Bonus for the Company s Executive Management:

- S0 con lai cta loi nhufn sau thué liy ké dén ndm 2025 bd sung vao quy déu tu phat
trién
The remaining balance of accumulated profit afier tax up to 2025 is allocated o the
Development Investment Fund.

Diéu 4: Thong qua to trinh s 03/2026/VSM/TT-HDQT ngay 07/03/2026 cua Hoi dong
quan tri ké hoach kinh doanh 2026, diu tu phwong tién thiét bi nim 2026 va du kién
mire ¢6 tirc nim 2026 nhu sau:

Article 4: Approval of Proposal No. 03/2026/VSM/TT-HPQT dated 07 March 2026
submitted by the Board of Directors regarding the 2026 business plan, the investment plan
Jor vehicles and equipment in 2026, and the projected dividend for 2026 as follows:

4.1. Ké hoach kinh doanh nim 2026:

2026 Business Plan:

- Doanh thu/ Revenue: 320 ty dong/ billion VND

- Loi nhuan trudc thué/ Profit before tax: 17.9 ty dong/ billion VND
4.2. Ké hoach dau tw phwong tién thiét bi nam 2025:
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2025 Investment Plan for Vehicles and Equipment:

Pau tr 10 xe dau kéo & 10 somiromooc 40 tong gia tri dau tu du kién 15 ty dong.
Investment in 10 tractor trucks and 10 forty-foot semi-trailers: total estimated
investment value of VND 135 billion.

Pau tr 02 mooc chuyén dung dé lam hang du 4n, gié tri dau tr dy kién 2 ty déne.
Investment in (2 specialized trailers for project cargo: estimated investment value of
VND 2 billion

Cai tao va nang cap nén bai depot GHL: gia tri dyu kién 1 ty dong.

Renovation and upgrading of the depot yard at GHL: estimated value of VND 1 billion

Dau tu 02 may phat dién phuc vu chay hang lanh tai Qui Nhon: gid tri du kién 300

tricu dong.

Investment in 02 generators to support refrigerated cargo operations in Quy Nhon:
estimated value of VND 300 million.

Dau tu h¢ théng chira chay tr dong tai kho ICD Hoa Cam: gia tri du kién 1 ty déng.
Investment in an automatic fire protection system at ICD Hoa Cam warehouse: estimated
value of VND [ billion.

Déu tu 1 xe nang container (da qua str dung): gi tri du kién 3.5 ty dong.

Investment in (1 container forklift (used): estimated value of VND 3.5 hillion.

Tim va mua dat quanh khu vue Cang Lién Chiéu tir 2-3ha dé xay dung kho bai.
Seeking and purchasing land of approximately 2—3 hectares in the area surrounding
Lien Chieu Port for warehouse and yard development.

Tong gia tri dau tu du kién: 22.8 ty dong (bang chir: hai muoi hai ty. tam tram triéu
déng).

The total estimated investment value is VND 22,8 billion (in words: twenty-two billion eight
hundred million Vietnamese dong).

4.3 Dy kién mire ¢6 tire nim 2026:
2026 Expected Dividend Payout:
Chi tra ¢6 tic: khong thap hon 10% vén diéu 1é

Dividend payment: not less than 10% of charter capital.

Diéu 5: Thong qua to trinh s 05/2026/VSM/TT-HPQT ngay 07/03/2026 cia Hoi dong
quan tri vé viée thong qua sira doi bo sung toan vin Diéu 1¢ Cong ty.

Article 5: Approval of Proposal No. 05/2026/VSM/TT-HPQT dated March 07", 2026 of the
Board of Directors regarding the approval of the amendment and supplementation of the

entire Charter of the Company.

Diéu 1¢ Cong ty dinh kém Nghi quyét nay.

The Company’s Charter is attached to this Resolution.
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Dicu 6: Thong qua to trinh s6 06/2026/VSM/TT-HDQT ngay 07/03/2026 cia Hoi déng
quan tri vé viéc thong qua cic hop dong, giao dich thuge tham quyén cia PHDCD.

Article 8: Approval of Proposal No. 06/2026/VSM/TT-HPQOT dated March 07", 2026 of the
Board of Directors regarding the approval of contracts and transactions falling under the
authority of the General Meeting of Shareholders.

Diéu 7: Théong qua to trinh s§ 07/2026/VSM/TT-BKS ngay 07/03/2026 ciia Ban
kiém soat vé viéc lra chon don vi kiém todn déc lap nhu sau:

drticle 7: Approval of Proposal No. 07/2026/VSM/TT-BKS dated March 07", 2026 of the
Supervisory Board regarding the selection of an independent auditing firm as follows:

DPai hoi d(;mg co dong uy quyén cho Hoi dé‘mg quan tri can cir vao chat lugng dich vu va
mrc phi kiém toan, tién hanh lua chon Cong ty kiém toan doc lap (co uy tin dwoc phép hoat
dong tai Viét Nam, theo danh sach dwoc Uy ban C hing khoan Nha nuoc chd'p thuan dwoc
kiem toan cho don vi c6 loi ich cong ching thuéc linh vuc chimg khodn nam 2026) dé thuc
hién cac hoat dong kiém toan cua Céng ty.

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors, based on
service quality and audit fees, to select an independent auditing firm (with good reputation
and licensed to operate in Vietnam, from the list of auditing firms approved by the State
Securities Commission to audit public interest entities in the securities sector in 2026) to
perform the Company's audit activities.

Théi gian thue hién kiém toan: Ké tir ¢o quyét dinh cua Dai hoi dong co dong thuong
nién nim 2026 dén ngay dién ra Dai hoi dong co dong thuong nién 2027.

Audit period: From the date of the resolution of the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders until the date of the 2027 Annual General Meeting of Shareholders

Di¢u 8: Thong qua viée mién nhi¢m chirc vy thanh vién Hoi dong quan tri nhiém ky
2024-2027, biu bé sung thanh vién Hgi dong quin tri nhiém ky 2024-2027 nhw sau:
Article 8: Approval of the dismissal of a member of the Board of Directors for the 2024-2027 term
and the election of an additional member of the Board of Directors for the 2024-2027 term as
follows.
1. Théng qua viéc mién nhiém chirc vu thanh vién Hoi dong quan tri nhiém ky 2024-

2027 déi véi ong Lé Thé Trung theo nguyén vong ca nhan.

Approval of the dismissal of Mr. Lé Thé Trung from the position of member of the Board of

Directors for the 2024-2027 term at his personal request.

12

Thong qua danh sach mg cur vién Hoi dong quan tri duoc cong bo tai cugc hop Dai
hoi dong c6 dong dé bau b sung thanh vién Hoi dong quan tri Cong ty nhiém ky
2024-2027.

Trang 5
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Approval of the list of candidates for the Board of Directors announced at the General

Meeting of Shareholders for the election of an additional member of the C ompany's Board
of Directors for the 2024-2027 term.

(WS

phan Container Mién Trung nhiém kv 2024-2027.

Approval of the election of Mr./Ms. ...

. Thong qua viéc bau bd sung 6ng/ ba... lam thanh vién Hoi dong quan tri Cong ty Co

as an additional member of the Board of Directors of

Central Container Joint Stock Company for the 2024-2027 term.

4. Trén co so két qua bdu cir. Hoi dong quan tri nhiém ky 2024-2027 gdm céc ong ba co

tén sau:

Based on the election results, the Board of Directors for the 2024-2027 term consisis of the

Jfollowing members:

STT Ho va tén Chire vu
{No) (Name) (Position) '
| Ba/Mrs Tran Thi Phuong Anh Chu tich Hoi dong quan tri/ |
Chairwoman
|2 Thanh vién Héi dong quan tri/
| Member of BOD
5 - R s Thanh vién Hoi dong quan tri/
Ong/Mr Bui Hung Viét g S :
i smiesienns i Member of BOD |
. A e U Thanh vién Hoi dong quan tri/
4 | Ong/Mr Ngo \% : !
g IR b Member of BOD
5 | Ba/Mrs Dang Tran Gia Thoai L‘;ﬁ;; ggbdong oamny |

Bicu 9 : Nghi quyét nay c6 hiéu le ké tir ngay ky. Toan thé cé dong, Hi dong quin
tri, Ban Kiém soat, Ban Giam ddc, cic bo phin, ca nhan co lién quan chiu trach nhiém

thi hanh Nghi quyét nay.

Article 9: This Resolution shall take effect from the date of signing. All shareholders., the
Eoard of Directors, the Supervisory Board, the Board of Management, and all relevant
aepartments and individuals shall be responsible for the implementation of this Resolution.

Trang 6
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Nai nhan/ Recipients: T™. DAI HOI BONG CO DONG
- Nhie diéu 9 (dé thuee hién): ON BEHALF OF THE GENERAL MEETING
- As per Article 9 (for implementation) OF SHAREHOLDERS

- SGDCKHN (HNX) CHU TOA
- Luew VT: HDQT, CBIT *

- Archived: Secretariat, Information Disclosure CHAIRWOMAN
CHU TICH HPQT
CHAIRWOMAN OF THE BOARD OF
DIRECTORS

TRAN THI PHUONG ANH

Trang 7
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IEU BIEU QUYET

VOTING BALLOT

CAC NOI DUNG TAI PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN 2026
AGENDA FOR THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026

Tén ¢o6 dong/PD ¢6 dong/Full name: Ma ¢o6 dong/ ID Code:
|
; CP so htru CP uy quyen Térgg L
" owNED SHARES | AUTHORIZED bicu. quyat
‘ SHARES TOTAL SHARES
|
‘ KHONG
| Nbi dung TAN TAN |
| THANH :
Content AGREE THANH NO "X
DISAGREE | OPINION
' 1/ Bao cdo hoat dong cua Hoi dong quan tri nam 2025; bao '
\ cao két qua hoat dong kinh doanh nam 2025 va ké hoach hoat :

- dong kinh doanh nam 2026. ‘
Approving the Board of Directors' Activity Report in 2025;
Report on business performance in 2025 and business plan .
in 2026 J |
2/ Bao cao danh gia cua thanh vién doc lap Hoi dong quan tri | |
vé hoat dong cua Hoi déng quan tri nam 2025

Report of the Independent Member of the Board of Directors
on the activities of the Board of Directors in 2025

3/ Béa cao hoat dong cua Ban kiém soat nim 2025

Report on the activities of the Supervisory Board in 2025

4/ T trinh thong qua BCTC nam 2025 duge kiém toan boi
Cong ty TNHH Kiém toan va ké toan AAC

Proposal for approval of the 2025 financial statements
audited by AAC Auditing and Accounting Co., Ltd.

5/ 16 trinh thong qua phuong an phan phéi lgi nhuan nam
70’}\

Proposal for approv al of Ihe 2025 profit distribution plan
"6/ 1o trinh thong qua ké hoach kinh doanh nam 2026, ké
hoach dau tu PTTB nam 2026 va du kién mirc ¢6 tie 2026

| Proposal for approval of the 2026 business plan, the 2026

‘:mes.mem plan for equipment and facilities, and the

|
|
projected dividend rate for 2026 \
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7/ T& trinh théng qua mién nhiém chirc vu thanh vién HDQT, |
bau b sung thanh vién HDQT Cong ty nhiém ky 2024-2027 }
Proposal on the Approval of the Dismissal of a Member of
the Board of Directors and the Election of an Additional
Member of the Board of Directors of the Company for the

2024-2027 Term

8/ Tor trinh thong qua viée stra doi bo sung toan vian Dicu 1
Cong ty

Proposal for approval of amendments and supplements to the
entire Charter of the Company

9/ Té trinh thoéng qua cic hop dong. giao dich thudc tham ‘
quyér cia PHDCD

Propasal for approval of contracts and transactions falling
under the authority of the General Meeting of Shareholders

10/ TS trinh thong qua viée uy quyén cho HPQT lua chon
Cong ty kieém toan doc lap
Propesal for approval of the authorization to the Board of

Directors to select an independent auditing company

Pa Nang, ngay 30 thang 03 nam 2026

Da Nang, March 30, 2026
CO DPONG/ NGUOI PUQC UY QUYEN
Shareholder/ Authorized
(Ky va ghi ré ho tén)
(Sign and full name)

- Phiéu biéu qu)'é} nay chi co gia tri tai phién hop DHDCD thueong nién nam 2026 VSM
- This vote is only valid at the 2026 VSM Annual General Meeting of Shareholders



THE BIEU QUYET TRUC TIEP
IN-PERSON VOTING BALLOT

Ma sd/ ID CODE:

HQ VA TEN/ FULL NAME:

CO PHAN SO HU'U | CO PHAN UY QUYEN | TONG SO CP
OWNED SHARES AUTHORIZED SHARES | TOTAL SHARES

The biéu quyét nay chi ¢é gia tri trong cudc hop Pai héi dong co dong thuong nién
ngay 30/03/2026
This voting card is valid only for the Annual General Meeting of Shareholders held on
March 30, 2026.
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ONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Doc lap - Twdo - Hanh phic
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness
—-0llo---

..., ngay ... thang ... nam 2026
.... [date/month]. 2026

PON TU UNG CU
THANH VIEN HQI PONG QUAN TRI
SELF-NOMINATION APPLICATION
FOR THE BOARD OF DIRECTORS MEMBER
NHIEM KY/TERM 2024 - 2027

Kinh giri: Hi dong quén tri Cong ty Co phan Container Mién Trung
To: The Board of Directors of Central Container Joint Stock Company

HO VI TEIV FUIL NGINE . oj5ci05055w55 55 55.50.55.55 555 55 5.0 56 mmom i e300 -0 10 50 18108 0181018183800 8008 8 010 8 58 B 08
Tke Can cu6c/CCCD/HO chiu SO/ID Card/Passport Now ....eeweeeeeeeeeeeee s e,
Neay Cépru!e OF ISSHES, conpinsmnasinssicn ninsnsssius oo T oA i masn sm e amrn s e AR PSS TS TSRS TR RS
NOT CAP/ PLACE O ISSUC «..eeeeeevereseeesrseereereseesssseessessessesesssesss e sess s s ses s ses e ees s ssens
Dy cha thitOng G0/ Permanent Addressy, . vmessvmassmrssiss s s s masssssosis 55 inmmmmm s
Trinh d6 hoc van/ Educational Backgroumd:: ......coisve conins S A SR SR SRR G 6 e T AR ST
CRUYEN NEANNY MaJOF ..ot a e e e e e s e e e eaeeeees
S ¢6 phan nam giir tai Cong ty Co phan Container Mién Trung vao ngay dang ky cudi cung
26/02/2026 la: .....ocooinnnnan.. ¢6 phan, twong tng ...% tong sé ¢6 phian c6 quyén biéu
quyét.

Number of shares held in Central Container Joint Stock Company as of the final registration date
(February 26", 2026): ..................shares, equivalent to ...% of the total voting shares.

Sau khi nghién ciru cac diéu kién. tiéu chuan lam thanh vién Hoi dong quan tri cua Cong ty
va quy dinh cua phap luét ¢o lién quan. t6i thay minh du diéu kién va xin tu trng cu vao oi
dong quan tri Cong ty C6 phan Container Mién Trung nhiém ky 2024 - 2027.

After carefully reviewing the eligibilitv and qualifications required for a Board of Directors
member of the Company, as well as the relevant legal provisions, 1 confirm that I meer all the
necessary conditions and hereby submit my self~-nomination for the Board of Directors of Central
Container Joint Stock Company for the 2024 - 2027 term.

Néu dugce cac ¢ dong tin nhiém bau lam thanh vién Hoi dong quan tri, t6i xin dem hét ning
luc va tim huyét cua ban than dé dong gop cho su phat trién cua Cong ty Co phan Container
Mién Trung.

If elected as a member of the Board of Directors, I pledge to dedicate my full capability and
commitment to contributing to the development of Central Container Joint Stock Company.
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Tai xin cam doan céc théng tin ma téi cung cap la dung su that va xin chiu moi trach nhiém
truge Cong ty Co phan Container Mién Trung va phap ludt vé tinh chinh xac va trung thuc
clia cac thong tin ma toi cung cép.

[ hereby certify that all the information provided is truthful, and I take full responsibility before
Central Container Joint Stock Company and the law for the accuracy and integrity of the
information submitted.

Xin tran trong cam on.

Sincerely.
Hé so kém theo/ Enclosed documents: NGUOI1 ﬁNG C U
- Ban sao hop 1é The Can cueoc/CCCD/HG chiéu; Nominee

Certified copy of ID Card/Passport:

- ban sao hop ¢ cac bcing cci}) (méu co):
Certified copies of academic qualifications Sign with full name)
(if any);

- So véu ly lich cua img vién.

Candidate s Curriculum Vitae.

(Ky va ghi ré ho tén/
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CONTAINER %)/ - } o
HIENTRUNG ONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
& =B Poc lap - Tw do - Hanh phic
— SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom - Happiness
—--000---

.., REay ... thang ... nam 2026
..., [date/month]. 2026

SO YEU LY LICH
CURRICULUM VITAE

: Hiova 180/ Full mame; .. »uvsswswssssssissssisusmsvansin 2. Gidoi tinh/Gender: .........coooveeeeiiiiiiineeeeaaeaenn.
, Digiy thing nim sinh/ Dale of BirflG.ovcosmoumeson sevsussssrssayssvessmmss v v o i s oo s =
; G S P Ol B o ssogmngony s g o g g 55 s g S e R A NSRS
. Quéc HCH/NGHORALIIV: .ottt eeeee e ae e e e e e e s assessas e e essnaaeessssaeesssnessaaessnnnnens
s DAN COC/EIRRUCT oooeeeeeeeeeeeeeeee e e eeeee e e staeees e e saesaanasasssane s assnnsassnsssaesnnnsessnnnsssnnnnaesnsnnneeeesnnnaenenes
. SH Thé Can cudc/CCCD/HO ChiéW D/ Passport Now: .....oveueeeeeeieeeeeee e
CAP NGAY/DALE OF ISSUE: . cveeeeeeeerreieeesanneeanss TalVBy: o
8. Dia chi thuON@ I/ AdAIress: «...oooveiini et
9. SO DT HEN LAC/TCL: . eeeovee e et
10. Trinh:do vin hioa/Educationgl BACKGFOUNE . i -« s v 55 55 55 55555 55 s mswason fa i Ss ke sudsmpwa v sn smase
11. Trinh d6 chuyén mon/Professional QUalificAIONS: ...........ieveiiaacaiaionieaiomisassssussssnses

o LD

~ N W

12. Qua trinh cong tac/Work Experience:

Thoi gian Vi tri Cong ty
Period Position Company

13. Cac Cong ty ma (mg vién dang nam gitr chirc vu thanh vién Héi dong quan tri. thanh
vién Ban kiém soat. cac chire danh quan ly khac
Companies where the candidate currently holds a position as a member of the Board of Direciors.

Inspection Committee. or other managerial positions:

Thoi gian Vi tri Cong ty
Period Position Company
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14. Bao cao vé dong gop cho Cong ty (Truong hop tng vién dang 1a thanh vién HDQT/BKS
cua Cong ty/ Report on Contributions to the Company (For Candidates currently serving as
members of the Board of Directors/ Inspection COMMILIEE): ... ... ... ... coe v cur cer can vn van aee aee een e vnees
15. Hanh vi vi pham phap luat (néu cO)Violations of 1aw (i QRY): . v ceveee e e oo e e,
16. Quyén loi mau thuan ddi voi Cong ty (néu c0)/Conflicts of interest with the Company (if
17. Cac khoan ng déi vai Cong ty (néu cd) Ouistanding debis to the Company (if any):
18. SO lugng co phiéu dang ndm gitt/ Number of shares held (if any):

+ 86 lugng ¢6 phiéu dai dién so hiru tai Cong ty/ Shares representing ownership in the

COMPARY: oeeeeeeeeeeeeeereeneee e e et eetearaeeesseeeennsneasaeseeasanessanassessassanssesenasananseseanesnasansssnnsessannes

+ SO htin ¢a nhan! Personil OWNETSIID: . uausmsirnasris i som o st iommsssamas s
19. Nhimg nguoi lién quan va sé luong ¢6 phan ndm giit/ Relared persons and their
L e T ——
20. Néu tring ctr vao Hoi dong quan tri Cong ty C6 phan Container Mién Trung.
thuc hién nhiém vu mdt cach trung thuc, trung thanh va can trong vi loi ich cat
Ccéng ty. :;r:
If elected as a member of the Board of Directors of Central Container Joint Stock
commit to performing my duties with honesty. lovalty. and due diligence for the best inryﬁt.w ®)/the
e

u trach

Company.
161 xin cam doan nhirng 161 khai trén 1a hoan toan ding sy that. néu sai toi xi
nhiém trude phap luat.

[ hereby declare that all the information provided above is true and accurate. If anv of the
statements are found to be false, I take full responsibility before the law.

(Ky, ghi ré ho tén/ Sign with full name)
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
DPoce liap - Tw do - Hanh phue
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

VAN BAN BE CU UNG VIEN THANH VIEN HQI PONG QUAN TR]
CONG TY CO PHAN CONTAINER MIEN TRUNG
NOMINATION LETTER FOR CANDIDATES TO THE BOARD OF DIRECTORS
CENTRAL CONTAINER JOINT STOCK COMPANY
NHIEM KY/ TERM 2024 - 2027

Kinh gii: Hji dong quin tri Cong ty Co phin Container Mién Trung
To: The Board of Directors of Central Container Joint Stock Company

Can ctr Lugt Doanh nghié¢p s6 59/2020/QH 14 duwoe Quéc hoi meoe CHXHCN Viét Nam khéa XIV ky hop thir 9 thong qua ngay 17/6/2020 va
cdc van ban phap ludt sira doi, bé sung, hudng dan thi hanh Ludt Doanh nghiép;

Pursuant to Law on Enterprises No. 59/20 200QH 14, passed by the 14th National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam at its 9th session on
June 17"
Can cir Lugt chimg khodn s6 54/2019/0H 14 dwge Quoc héi nude CHXHCN Viét Nam khéa XTV ky hop thir 8 thong qua ngay 26/11/2019 va
cdc van ban phap ludt sira doi, bo sung, hieomg dan thi hanh Ludt ¢ ‘hing khoan;

Pursuant to Law on Securities No. 54/2019/QH 14, passed by the 14" National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam at its 8" session
on November 26", 2019, and relevant amending, supplementing, and guiding legal documents;

Can cir Diéu l¢ Cong 1y Cé  phan Container Mién Trung ("Cong ty").

Pursuant to the Charter of Central Container Joint Stock Company (the “Company");

Can cir Thong bdo cua Hoi dong quan tri Cong tv ngay 07/03/2026 vé viée bau bo sung thanh vién Hoi dong quan tri (“"HDQT") nhi¢m ky
2024 - 2027,

Pursuant to the Notice of the Board of Directors of the Company dated Mar 07" 2026, re garding the additional election of a member of the Board of
Directors ("BOD ") for the 2024-2027 term

2020, and relevant umunluu: supplementing, and guiding legal documents;
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Hom nay. ngay ..... thang.....

.......................... 00 phity (BARE CRIF. s iossssssomsiss s eess ] OIS 1 ¢ ........
« -

nam 2026. toi/ching t6i la (nhimg) ¢o dong ctia Cong ty tu nguyén (tip hop thanh nhom ¢ dong cung) so hiru

cua Cong ty tai thoti diém ngay 26/02/2026 theo danh sich sau:

% tong s6 ¢o phan pho thong

Today, on [date] [month] 2026, Iwe. as shareholders of the Company, voluntarily (or collectively forming a shareholder group) hold a total of

v SRAPES (TN WOFGS: ......coovvviierieeeeeeeeeeeseeee oo oo oottt e se e, ) representing

the Company as of February 26", 2026, as listed below:

T Y of the total outstanding common shares of

A . . v pea A <A A A g Ty I¢ s —
Ho chiéu/ CCCD/ Dia chi lién h¢/ S0 ¢o phan so hiru ~y ; ) Lo ,,5'-{{:4245\,f
P £ o 2 A hitu (%) | Ky, ghi rd ho ted>F—=%5.
TT/ Co dong/ So DPKKD/ Tru so chinh (Co phan) P . Sion with Full CANG TY
o | Y ¥ b "
No. Shareholder Passport/ID Card/Business Contact Address / Number of Shares p " wrt “p o Nam cd PHAN
ereentfage ¢ .
Registration Number Head Office Owned (Shares) “re ;' g€ INTAINE
(%) Y TRUNG
sl
B
Tong cong/Total:
T6i/Chung (6i thong nhat va xin thong bao vai HDQT Cong ty cac ndi dung sau:
I'We hereby agree and notify the BOD of the Company of the following:
ks D¢ cur (cdc) tng vién ¢o tén dudi ddy dé bau lam thanh vién HDQT cua Cong ty nhiém Ky 2024 - 2027 nhu sau:

We nominate the following candidate(s) for election as a member(s) of the BOD of the ( ompany for the 2024 - 2027 term, as follows:

Ho tén nguoi duge
dé ci/

| Full Name of Nominee

L

T/
."Vf).

Hé chiéu/ CCCD/ SH
DKKD cia nguoi duge
deé ci/ Passport/ID

Card/Business

Registration Number of

Nominee

Dia chi cua nguoi
duge
dé ci/
Nominee's Address

A A A o
S0 ¢6 phan so

Shares Owned

hiru
(néu ca)/
Number of

(if any)

' Chire danh dé cu/

Nominated Position

Chir ky cua nguoi
A .
dwge deé cu/
Nominee's

Signature
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I -

Member of BOD

S0

’ Thanh vién IIl)(_‘)'l'

To6i/Chiing 16i xin giri kém theo Vin ban nay cic ho so ¢6 lién quan cua ung vién dugce lap theo ding quy dinh cta phép luat va Thong bao
cia HDQT Cong ty vé viée dé et nhan sy bau vao HDQT ctia Cong ty nhiém ky 2024 - 2027.

I/'We enclose herewith the relevant documents of the nominated candidate(s), prepared in accordance with applicable laws and the Notice of the BOD
regarding the nomination of personnel for election to the BOD for the 2024 - 2027 term.
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NG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Doc ldp - Tu do - Hanh phuc
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness
-—-00o---

.., REAy ... thang ... nam 2026
..., [date/month], 2026

BAN CUNG CAP THONG TIN
INFORMATION DISCLOSURE FORM
Kinh gui/7o: - Uy ban Chimg khoan Nha nudc:
The State Securities Commission;
- So Giao dich chirng khoan.
The Stock Exchange.
1/ Ho va tén/ Full Name:
2/ Gi61 tinh/ Gender:
3/ Ngay thang nam sinh/ Date of Birth:
4/ Noi sinh/ Place of Birth:
5/ 86 Theé Can cudc/CCCD/HO chiéu/ ID Card/Passport No.:

Ngay ca‘ip/ Issue Date: Noi cép/ Place of Issue:

6/ Qudc tich/ Nationality:

7/ Dan tQc/ Ethnicity:

&/ Dia chi thuong trit/ Permanent Address:

9/ S dién thoai/ Phone Number:

10/ Dia chi Email/ Email Address:

11/ Tén t6 chirc la déi tuong cong bd thong tin: CONG TY CO PHAN CONTAINER
MIEN TRUNG

Name of the organization subject ro information disclosure: CENTRAL CONTAINER JOINT
STOCK COMPANY

12/ Chire vu hién nay tai t6 chirc 1a déi tuong cong bd thong tin/ Current Position ar the
organization subject to information disclosure:

13/ Céc chuc vu hién dang nam giir tai t6 chirc khac/ Orher positions currently held at other

organizations.
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14/ S6 CP nam giir 1a 0, chiém 0% vén diéu 1&./Number of shares held: 0 shares, equivalent
1o 0% of charter capital.

15/ Cac cam két nam gitr (néu c6): Khong
Commitment to holding shares (if anv): None

16/ Danh sach nguoi ¢ lién quan cua nguoi khai*/List of related persons of the declarant®:

-

24

\G
P
TA
NT

-



Loai

H'm,i hinh
<hoan .y s 412
e iay Sbob [Ty lgso|THOLdiEm | . .
sich Chire | Moi quan NSH (*) Jllliél(l— & h}érutrcﬁ bit dau la |ThoT diem | 1 g qo (khi
chime | Y tai [hé doi vai (CMND/ ! it hidy | neudi co khong con |40 inh Ghi chi
'8 cong ty| cong ty/ Passport/ bia chitryso| a0 | PR Trigy quan la NCLQ thay doi Iq -
khoan 7 O e ok . e .o euoi Ky [euoi ky [ S clia cty/ |4 5 [(Khong ¢6 s0
. ) : (neu |nguoindi | Giay | SO Giay .k Noi  [chinh/Dia chi : cua cong denmuc 13|00 s
Ma CK Ho tén (necu ; A DKK + |Ngaycap | :z s Number | Shareh Lo nguoi ndi . Giay NSH va
St Stock Code | Full Name | ¢0) £0) b DRKD) | NSH (%) Issue Date | 2P licn ¢ of L olding tuinguoi 5 va 14) sac ghi chi
No. | Gocupis | O8I0 Relationsh ldentifica|  No. b Place | Registered S‘hf:rrcs' p ’i‘ _J‘:’ ngiba | bo Reason for L‘“’J’J' ;' B
= n ai thelip with the tion Type (%) of Issue Office/Contac| ") & |7 CCM Start Date End Date Change ot
ies , : of the : L Held ar | age at as Related Notes
g (Compa |Company/ | © ! Address ; . las Related » related to
Tradin | it | Internal | 2vner the End |the End P Person/lnte| /3
2 ny (if | In u'm.r ID/Passp afvie | of the u‘sunl M pal person | S€Ction 13,
Accoun any) | person {,..gusin Period | Period cfn.a H
¢ (if s person
a ".i’ ) Registrati
on)
| 2 3 4 3 6 7 8 9 10 I 12 13 14 15 16 17

17/ Loi ich lién quan di vai cong ty dai chang. quy dai ching (néu c6)/ Related interests with the public company/public fund (if any):

18/ Quyén loi mau thudn vai cong ty dai ching. quy dai chung (néu ¢6)/ Conflicts of interest with the public company/public fund (if any):

T6i cam doan nhimg 101 kKhai trén ddy [a ding sy thit, néu sai 161 xin hoan toan chiu trach nhiém trude phap ludt.

B\EZ 224




I hereby certify that the above statements are true and correct. If any false information is found, I take full responsibility before the law.

NGUOT KHAI/ DECLARANT
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PHIEU BAU/ELECTION BALLOT
THANH VIEN HQI PONG QUAN TRI

BOARD OF DIRECTORS MEMBER

Nhiém ky/Term: 2024-2027

MS/NO e, MAU
FORM
Ho va tén/Full Name: NGUYEN VAN A
CP so hiru CP nhin uy quyén Tong s6 ¢b phﬁn Téng s6 phiéu bau':

shares

Number of owned

Number of Total of shares Total of votes
Authorized shares

100.000

50.000 150.000 150.000

TT
No.

Ho tén ung vién
Full name of candidates

So phiéu bau/Number of votes
| (Chon 1 trong 2 cach dwéi day)/ (Choose 01 option)

' Bau don phiéw/ Cumulative | Bau s6 lwgng ég thé cho
voting method ung vién/ Vote for a specific
(danh dau “x” hodc v vao number of candidate

tmg vién dugc chon)/ (mark (viét sd luong phiéu béau cu thé
“x"or “v" onthe selected | cho img vién duogc chon)/ (write
candidate) the specific number of votes for

the selected candidate)

CONG TY
C’ PHBIN
CONTAIN
ER MInN

TRUNG

Digitally signed by
CONG TY C* PHiIN
CONTAINER MifN
TRUNG

DN: cn=CONG TY C’

PHEIN CONTAINER
MIJN TRUNG c=VN
I=Hd4l CHAU

Reason: | am the author

of this document
Location:

Date: 2026-03-07
16:46+07:00

Da Néng, ngay 30 thang 03 nam 2026
Da Nang, March 30th 2026
CO PONG/NGUOI PUOC UY QUYEN
SHAREHOLDER/AUTHORIZED REPRESENTATIVE

ong so phiéu bau = Téng sd ¢6 phan x 01 thanh vién HDQT can bau bo sung

Tetal of votes = Total of shares x 01 Number of BOD members can be elected
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